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2 Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

1) DECLARATION OF CONFORMITY

Mikasa Sangyo Co., Ltd.
1-4-3, Kanda-Sarugakucho, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan

2) Manufacturer's name and address.

Takahiro Kishino, engineer
R&D Division, Mikasa Sangyo Co., Ltd.
Shiraoka-city, Saitama, Japan

3) Name and address of the person who keeps the
technical documentation.

4) Type: Vibratory Plates

5) model MVH-128GH | MVH-158GH | MVH-158DZ | MVH-158DY
: 455115, 455117,

6) Equipment 451021, 451022, | ) ory19 455120, | 455122, 455123 | 455118, 455124

item number 451023, 451024 455121

7) Serial number For serial number, please refer it on front page.

8) power source | Honda GX160 | Honda GX200 Hatz 1B20 Yanmar L48N

cont. output 2 9kW 3.7kW 2.8kW 3.1kW

<max. output> <3.6kW> <4 1kW>=> <3.1kW=> <3.5kW>

9) Measured

sound power 106 105 105 106

level(dB)

10) Guaranteed

sound power 107 107 107 107

level(dB)

11) Operator's

sound pressure 92 93 96 96

level(dB)

12) Conformity assessment according to Annex: |VIII (Full Quality Assurance procedure)

Société Nationale de Certification et d’'Homologation (SNCH)
13) Name and address of the Notified Body 11, route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler LUXEMBOURG

Directive 2000/14/EC and, to be followed by Directive
14) Related Directive 2005/88/EC, relating to the noise emission in the environment by
equipment for use outdoors.

The equipment referred in this document, fulfills with all the

15) Declaration requirements of Directive 2000/14/EC

2006/42/EC, 2005/88/EC, 2004/108/EC,

16) Other related Community Directives 2002/88/EC(2004/26/EC) EN500-1, EN500-4

17) EC Conformity Certificate No: SNCH*2000/14*2005/88*0472*04

Tokyo, Japan  June, 2016

Signed by: -
18) Place and date of the declaration \/

Keiichi YOSHIDA
Director, R&D Division
Mikasa Sangyo Co., Ltd.
Hand-Arm Vibration Level
Model Ahv (m/sec’) |Remarks:
MVH-128GH 3.4 Vibration Level is in comply with EU Directive2002/44/EC and the value is shown
MVH-158GH 2.9 as 3 axix min. vibration level.
MVH-158DZ 3.8 Test course ( Crushed gravel ) is in comply with EN500-4.
MVH-158DY 3.3 The above values are subject to change in case that the machine is modified
or/and the required requlations chanae
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Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor 3

Forsakran om overensstammelse

Har foljer den svenska 6versattningen av foregaende sida:

Forsakran om overensstammelse

Tillverkarens namn och adress

Namn och adress for personen som forvarar den tekniska dokumentationen

Typ: Vibratorplattor

Modell

Modellnummer

Serienummer. For serienummer, se (original)bruksanvisningens framsida

Kraftkalla

Kontinuerlig nettoeffekt

Maxeffekt

9. Uppmiatt ljudeffektniva (dB)

10. Garanterad ljudeffektsniva (dB)

[ 1. Max. ljudtrycksniva (dB)

|2. Bedomning av overensstaimmelse enligt bilaga: VIII (Fullstandig kvalitetssakring)

I3. Namn och adress till anmalande organ

4. Relaterade direktiv: EU-direktiv: 2000/14/EG, som foljs av 2005/88/EG, om buller i miljon
fran utrustning som ar avsedd att anvandas utomhus.

I5. Forsakran: Utrustningen som refereras till i detta dokument ar i overensstaimmelse med
riktlinjerna i Direktiv 2000/ 14/EG.

|6. Andra relaterade EU-direktiv: 2006/42/EG, 2005/88/EG, 2004/108/EG, 2002/88/EG
(2004/26/EG) och foljande standarder och tekniska specifikationer har anvants;
SS-EN ISO 500-1, SS-EN ISO 500-4

|7. Certifikatsnummer for CE-intyg om overensstammelse:

I8. Plats och datum for forsakran

PN VA WN =

EPOX Maskin AB

Besoksadress: Landsvagen |. Sollentuna e Telefon 08-754 71 60 402-09403
E-post: info@epox.se ® Hemsida: www.epox.se .1



4 Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

Innehallsforteckning

I FOrord.... e 5
2 Anvandning, varningar, uppbyggnad och
kraftoverforing .........cocceecvccenercnccenencncucenenes 5
2.1 Anvandning........cocoeeeeceeeenencnceenencneenne 5
2.2 Varning for felaktig anvandning........... 5
2.3 Uppbyggnad.......cccoeoeureveenenenccrerrenccnenne 5
24  Kraftoverforing......ececeenencncenne 6
3 Varningssymboler .........cccococevnvernncncernenenee 6
4 Sakerhetsforeskrifter .........vcvcncerecneee 7
4.1  Generella sakerhetsanvisningar .......... 7
4.2 Sakerhetsanvisningar for tankning...... 7
4.3 Sakerhetsanvisningar for
anvandningsplats och ventilation ........ 7
4.4 Sakerhetsanvisningar fore start........... 8

4.5 Sakerhetsanvisningar under arbetet .. 8
4.6 Sakerhetsanvisningar for lyftning........ 8

4.7 Sakerhetsanvisningar for transport
och forvaring........ceeeceevecvccnercnccenenee 8

4.8 Sakerhetsanvisningar for underhall.... 9

4.9 Maskinens markning och dekalernas

platser pa maskinen..........cccccveuveueneee. 10

4.10 Beskrivning av symboler pa
varningsklistermarken...........ccccceuue... I
4.11 Reglagens plats och benamningar-..... 12
5 Specifikationer..........cooeeveccerenenccerenenenenne 14
6 YELEIrMALL....uoeeieeieieececeeeenceensecisseenssssenaeas I5
7 Inspektion/Kontroll fore anvandning.......... 16
7.1 Motorolja.....eeceerererceerenecnerrenenes 16
7.2 Oljaivibratorhus.......ccccoerveveernunence. 17
7.3 Tankning......ccccoeeeeeeeerercnceererencucnrenenens |17
8 ANVANdNING....ccoueeveeereeeetrereeeireeeeeeeeeneene 18
8.1 Start..ccces 18
8.2 Drift e 20

EPOX Maskin AB

Besoksadress: Landsvagen |. Sollentuna e Telefon 08-754 71 60

E-post: inffo@epox.se ® Hemsida: www.epox.se

9 Stanga av maskinen .......c.coeveverevevecenencneenns 21
10 Transport och forvaring..........ccccccecveureunaee 22
10.1 Pa och avlastning .......c..ccececeveueeuremrennce 22
10.2 Sakerhetsanvisningar for transport..22
10.3 FOrvaring ......cecnnececcenenncnecncnnen 22
| I Regelbundet underhall och justeringar ......23
1.1 Underhallsschema...........cccccveureuremnnee 23
11.2 Oppna den framre skyddshuven.......24
[1.3 Byte av motorolja.........ccececuveuveureunnce 25
1.4 Rengoring av luftrenare....................... 25
1.5 Kontroll och byte av kilrem............... 26
1.6 Kontroll och byte av vibratorolja.....26
I'1.7 Kontroll och byte av hydraulolja......28
12 FelSOKNING ....cucueecreeccre e 29
[2.1 Bensinmotor..........cincrcicncincnnes 29
2.2 Dieselmotor .........cnccincncicnens 30
[2.3 Vibratorplattan..........ccccoereeeeeurercecncnne 31

402-09403
I.1



Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor 5

| Forord

e Denna bruksanvisning beskriver hur den
fram-/backgiende  markvibratorn  skall
anvandas och  hur  grundlaggande
inspektioner och underhallsarbeten skall
utforas. Vanligen las denna bruksanvisning
fore anvandning for att fullt ut kunna dra
nytta av maskins utmarkta prestanda, for
att forbattra ditt arbete och kunna arbeta
mer effektivt.

e Forvara bruksanvisningen pa ett sakert och
tillgangligt satt for framtida referens.

e For skotsel av motorn, se den separata
bruksanvisningen for motorn.

e For fragor om reservdelar, reservdels-
kataloger, service manualer  och
reparationer  vanligen  kontakta din
aterforsaljare.

Reservdelskataloger finner du pa:

http://www.mikasa.com/ dar du kan na Mikasa
WEB Parts Lists

lllustrationerna i denna bruksanvisning kan
skilja sig lite fran den maskin du kopt pa
grund av designforandringar.

2 Anvandning, varningar,
uppbyggnad och
kraftoverforing

2.1 Anvandning

Denna maskin ar en fram- och backgaende
markvibrator som vager mellan 120 kg till 170
kg beroende pa modell. De kraftiga
vibrationerna fran den kraftiga strukturen med
tva excentervikter inuti vibratorn andrar
maskinens rorelse till rakt framat eller bakat.
Maskinen kompakterar genom denna rorelse.
Maskinen packar och kompakterar alla
marktyper forutom mijuk jord med hog
vattenhalt. Eftersom maskinen kan ga rakt
framat och bakat arbetar den mycket effektivt
nir man vill kompaktera i ett rakt spar.
Eftersom maskinen arbetar sa effektivt ar den
lamplig for kompaktering av stora ytor.
Maskinen ar ocksa bra pa att jamna ut och
platta till sa grova ytor med ojimnheter som
uppstar efter en vibratorstamp.

Maskinen har ett brett anvandningsomrade
inom tung kompaktering, fran grundarbeten till
utjamning fore asfaltering.

2.2 Varning for felaktig
anvandning

Anvand inte denna maskin pa mark med hogt
vatteninnehall och sarskilt inte pa lera for da
kommer maskinen inte kunna forflytta sig.
Anvand maskinen for att packa grus, sand, jord
eller blandningar av dessa. Anvand inte
maskinen till ndgot annat.

2.3 Uppbyggnad

Den ovre delen av maskinen bestir av en
motor, ett handtag, remskydd och en
skyddsbage. Den ovre delen av maskinen ar
fast i bottenplattan, som hor till den undre
delen, genom vibrationsdampare av gummi.
Den undre delen av maskinen bestir av en
bottenplatta med en vibrator. | vibratorn finns
tva excenteraxlar med  excentervikter.
Excenteraxlarnas rorelsefas relativt varandra
kan andras med hydraulisk  styrning.
Hydraulcylindern ansluter med en hydraulslang,

EPOX Maskin AB

Besoksadress: Landsvagen |. Sollentuna e Telefon 08-754 71 60
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6 Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

till hydraulpumpen som ar direkt kopplad till
fram-/backreglaget.

2.4 Kraftoverforing

Maskinen drivs av en luftkyld encylindrig
fyrtakts bensinmotor eller dieselmotor. Pa
motorns drivaxel sitter en centrifugalkoppling.
Centrifugalkopplingen griper tag nar motorns
varvtal blir tillrackligt hogt. Kopplingen driver
en remskiva som via en kilrem overfor kraften
fran motorn till remskivan pa vibratorn.
Genom denna process andras motorns
rotationsrorelse till en excentrisk rorelse som
passar till kompaktering.

Remskivan driver den primara excenteraxeln.
De tva axlarna med excentervikter sitter
parallellt monterade och ar sammankopplade
genom kugghjul. De tva axlarna roterar i
samma hastighet at olika hall och skapar
vibrationer.

Det finns ett spiralspar pa insidan av den
sekundara axelns kugghjul. Detta spar fungerar
som ett styrspar som later styrpinnen flytta sig
langs med axeln. Styrpinnen vrider den
sekundara axeln relativt kugghijulet.
Fasforskjutningen mellan de tva excenter-
axlarna andras genom styrpinnens rorelse i
axelriktningen.  Skillnaden i fas andrar
vibrationernas riktning och andrar darigenom
maskinens rorelseriktning och hastighet.
Hydrauliskt tryck anvands for att flytta
styrpinnen i axelled. Nar oljetrycket okar
trycker kolven pa axeln, styrpinnen foljer da
sparet sa att axeln vrids och axlarnas
fasforskjuts mot varandra.

Maskinforaren kan justera trycket och
oljemangden med handpumpen och genom att
anvanda fram-/backreglaget fa maskinen att
forflytta sig i en for arbetet onskad hastighet.

3 Varningssymboler

Triangelsymbolerna (&) som anvands i denna
bruksanvisning och pa dekaler pa maskinen
varnar for vanliga faror. Vanligen las och folj
dessa sakerhetsanvisningar.

&Fara! Symbolen visar att fara foreligger for

den iersonliga sakerheten.
A\ DANGER Fara! Att inte folja en

instruktion markt med den har symbolen
leder sannolikt till allvarlig skada eller dodsfall.

A WARNING Varning! Att inte folja en

instruktion markt med den har symbolen kan
leda till allvarlig skada eller dodsfall.

A\CAUTION Risk! Attt inte folja

instruktionen kan medfora risk  for
personskador eller materiella skador, att
maskinen skadas eller forstors.

Sdkerhetsanvisningar (utan A symbol)
Att inte folja anvisningen kan leda till
materiella skador.

EPOX Maskin AB

Besoksadress: Landsvagen |. Sollentuna e Telefon 08-754 71 60
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Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor 7

4 Sakerhetsforeskrifter

4.1 Generella
sakerhetsanvisningar

e Sting av motorn innan nagon form av
underhallsarbete eller inspektion utfors.
Om maskinen har batteri koppla ur det
fore underhallsarbetet.

e Mikasa avsager sig allt ansvar for olyckor
som uppkommit till foljd av modifikationer
som gjorts pa maskinen.

ANWARNING Varning!
e Anvand inte maskinen
o om du inte mar bra pa grund av
sjukdom eller trotthet.
o om du tar medicin som paverkar din

formaga att anvanda maskinen.
o om du ir paverkad av alkohol.

4.2 Sikerhetsanvisningar for
tankning

(ASDANGER) (.,

)

(s
\&

T

m

@CAUTION) iy

CO0@®

e Las denna bruksanvisning noga och
hantera maskinen enligt anvisningarna sa
att du kan arbeta sakert.

e For detaljer om motorn, las den separata
bruksanvisningen for motorn.

e Forsakra dig om att du forstar maskinens
konstruktion och hur den ska anvandas.

e For att arbeta sakert ska alltid personlig
skyddsutrustning anvandas (horselskydd,
skyddsskor, skyddsglasogon, skyddshjalm
o dyl.). Arbeta alltid i lampliga klader.

e Kontrollera alltid att maskinen ar i gott
skick innan du borjar arbeta.

e Dekalerna pa maskinen (funktioner,
varningar o.s.v.) ar mycket viktiga for
sikerheten. Hall maskinen ren sa att
dekalerna alltid ar lasliga. Byt ut olasliga
dekaler.

e Barn kan skada sig pa maskinen. Tank pa
sakerheten for hur och var maskinen
forvaras. For modeller med batteristart ar
det extra viktigt att avlagsna och forvara
startnyckeln sakert.

e Tanka alltid pa en val ventilerad plats.

e Se till att motorn ar avstangd och att den
har svalnat innan du tankar.

e Stdll maskinen pa en oppen plan yta utan
brannbara material i narheten. Var forsiktig
och spill inte bransle. Torka noga om spill
intraffar.

e Tanka aldrig i narheten av en oppen laga
eller tanda cigaretter.

e Fyll inte upp till kanten, bransle kan rinna
ut fran tanken och skapa en farlig situation.

e Stang  tanklocket  ordentligt  efter
tankningen.

4.3 Sakerhetsanvisningar for

anvandningsplats och

ventilation

ANDANGER) . ..y

e Anvand inte maskinen i daligt ventilerade
utrymmen som inomhus eller i tunnlar.
Avgaserna fran motorn innehaller giftiga
gaser som kolmonoxid och ar mycket
farliga.

e Anvind inte maskinen nara oppen laga.

EPOX Maskin AB
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8 Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

4.4 Sakerhetsanvisningar fore
start

4.6 Sakerhetsanvisningar for
lyftning

ANCAUTION) i

e Kontrollera att alla delar sitter fast
ordentligt. Vibrationerna lossar bultarna
vilket kan fororsaka allvarliga fel. Se till att
bultarna ar ordentligt atdragna.

(ASDANGER) (.,

3

4.5 Sakerhetsanvisningar under

arbetet
/N

A\CAUTION Risk!

e Se till att det ar sakert att starta maskinen
genom att forst kontrollera vilka
manniskor och objekt som finns i
omgivningen

e Se till att du star stadigt pa marken och kan
halla balansen och kontrollera maskinen
nar du arbetar.

e Motorn och ljuddamparen blir mycket
heta. Ror inte omedelbart efter att motorn
stangts av for de behaller vairmen ett tag.

e Om du marker en forsamring av maskinens
prestanda under arbetet, avbryt
omedelbart arbetet.

e Stang alltid av motorn innan du lamnar
maskinen. Vid transport stang aven
branslekranen.

e Anvand inte en elstartad maskin utan
batteriet inkopplat. Det kan skada
elsystemet.

e Kontrollera alltid fore lyft att inga delar
sitter lost eller ar skadade, sarskilt
lyftbagen och vibrationsdamparnas
infastningar.

e Vid lyft maste motorn vara avstingd och
branslekranen stangd.

e Anvand en tillrackligt stark lyftstropp.

e Lyft alltid i lyftbagen och lyft inte i nagon
annan del.

e Lat aldrig manniskor eller djur passera
under den upplyfta maskinen.

e Tank pa siakerheten och lyft inte hogre an
nodvandigt.

4.7 Sikerhetsanvisningar for
transport och forvaring

Varning!

e Motorn skall vara avstangd under
transport.

e Lat maskinen och motorn svalna fore
transport.

e Tom maskinen pa briansle fore transport.

e Surra maskinen pa ett siakert sitt under
transporten sa den ej kan rora sig eller
valta.

EPOX Maskin AB
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Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor 9

4.8 Sakerhetsanvisningar for

Batterihantering

underhall

A WARNING Varning!
e Lampligt underhallsarbete maste utforas pa

maskinen for att den ska kunna fungera
effektivt och sakert. Var uppmarksam pa
maskinens skick och hall den i gott skick.
Var extra noga med maskinens lyftbage,
om den skadas kan en allvarlig olycka
intraffa.

e Borja underhallsarbeten forst nar maskinen
svalnat helt. Sarskilt ljuddamparen blir
mycket het, risk for brannskador
foreligger. Aven motorn, motoroljan och
vibratorn blir heta. Akta dig for
brannskador.

(ASDANGER) (.,

Se till att batteriet ar val fastsatt, dra at
bultarna som haller batteriet vil efter
bortmontering. Rorelserna hos ett daligt
fixerat batteri kan fororsaka kortslutning,
ge elchocker och lackstrommar,
vibrationerna kan skada batteriet sa att det
lacker fratande vatska.

Gas fran batteriet kan fororsaka explosion.
Lat inga gnistor eller oppna flammor
komma nara batteriet.

Latt aldrig pluspolen och minuspolen
komma i kontakt sa att kortslutning sker.
Gnistbildningen kan leda till antandning.

A\WARNING

Varning!

@CAUTION) .,

Var forsiktig nar du hanterar batterivatska,
elektrolyten ar giftig och fratande. Om
vatskan kommer i kontakt med huden,
ogonen eller klader skolj med rikligt med
vatten och kontakta lakare.

e Fore inspektioner och underhallsarbeten
maste maskinen stingas av. Allvarliga
skador kan uppsta om du fastnar i en
roterande del.

e Kontrollera att alla sakerhetsanordningar
ar korrekt fastsatta efter underhallsarbetet.
Kontrollera sarskilt att muttrar och bultar
ar atdragna.

e Om du behover demontera delar fran
maskinen lds  underhallsinstruktionerna
forst och arbeta pa ett sikerhetsmedvetet
satt.

EPOX Maskin AB
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|0 Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

4.9 Maskinens markning och dekalernas platser pa maskinen

I

A3

#lllustrationen visar modell MVH-158DZ
*Specifikationer kan andras utan forvarning.

Referens | Artikelnummer | Artikelbenamning Antal | Anmarkning

I 9202-14730 Dekal, lyft inte har |

2 9202-14740 Dekal, lyftposition I

3 9202-18130 Dekal, E/G RPM 3600 |

4 9202-10310 Dekal, EU ljud Lwa 107 |

5 9202-21710 Dekal, modell MVH-128 R-gr 2 MVH-128 (gron)

5 9202-21730 Dekal, modell MVH-128 R-or 2 MVH-128 (orange)
5 9202-20520 Dekal, modell MVH-158 R-or 2 MVH-158 (orange)
6 9202-21720 Dekal, modell MVH-128 L-gr | MVH-128 (gron)

6 9202-21740 Dekal, modell MVH-128 L-or | MVH-128 (orange)
6 9202-20530 Dekal, modell MVH-158 L-or | MVH-158 (orange)
7 9202-14750 Dekal, varningar (piktogram)/ V-typ |

8 9202-14760 Dekal, handhavande motor /GS | 128GH, 158GH

9 9202-17130 Dekal, Mikasa logotyp (w) 200L 2

10 9202-21760 Maskinskylt, Serienummer/ 128GH/5CE | 128GH

10 9202-20600 Maskinskylt, Serienummer/ | 58GH/5CE | I58GH

10 9202-20610 Maskinskylt, Serienummer/ 158DZ/5CE | 158DZ

EPOX Maskin AB
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Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor |l

4.10 Beskrivning av symboler pa varningsklistermarken

@ Las bruksanvisningen noga ® éjm\ Fara vid tankning
|||| Las alltid bruksanvisningen sa du =4 Tanka inte nar motorn ar pa eller ar
forstar hur maskinen fungerar innan het

du anvander den.

Fara for horselskada
Anvand alltid horselskydd nar du
anvander maskinen.

Fara: Giftiga avgaser @
Risk for kolmonoxidforgiftning vid
inandning av avgaserna. Anvand inte
maskinen i  daligt  ventilerade
utrymmen.

>

Forsakra dig att maskinen ar avstangd Sting av motorn vid tankning. Oppen
innan remskyddet lossas vid rembyte. fllmma nara oppen bensintank
medfor stor brandrisk

e}

©) Akta, fastna inte i rorliga delar @ Brandrisk

Risk for brinnskada ®
Ror inte de heta delarna (motor,
ljuddampare o.s.v.) under drift eller
strax efter maskinen stangts av.

Lyft inte maskinen i denna del
Forbjudet att lyfta maskinen i
handtaget.

D

. | Hall avstand till farliga delar
T(_,'H] Akta dig for heta eller roterande delar
' vid drift.

Lyftstdlle
Lyft endast maskinen i denna lyftbage.

Starta och stidnga av (for dieselmotorer, se motorns bruksanvisning)
Artikelnummer 9209-001 10 Dekal, set /MVH, MRH /EXP, EU
(NPA-1476 : "Diesel engine type” ingar ej.)

Starta ( |\| @
® Oppna brinslekranen for att starta. ® L~
@ Vrid strombrytaren till ”I” (ON) laget. B )2

® Stang choke reglaget.
@ Dra igang motorn med magnapullstarten.

L

Q
S
S

=
N/
O o ,.3
AV
|
N

® Still tillbaka choken till 3ppen. ) |
o YL
Stinga av o o

@ Vrid ner gasreglaget till min.
@ Nar motorn svalnat, vrid strombrytaren till ”’O” (OFF) laget.
® Stang branslekranen.

EPOX Maskin AB
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12 Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

4.11 Reglagens plats och benamningar

MVH-128GH och MVH-158GH

g B [T T8 N

I. Handpump

Lyft- och skyddsbage

Oljepafyllning for

motorn

Bottenplatta

Skyddshuv, framre

Ljuddampare

Motor

Fram-/backreglage (hastighetsreglering)
. Gasreglage

|0. Handtagsstang (driftlage)

| 1. Oljenivaplugg for vibratorn (pafyllning)

w N

00N LA

12.
13.
14.
I5.
l6.
17.
18.

19.
20.
21.

+»*lllustrationen visar modell MVH-158GH
«+Specifikationer kan andras utan forvarning

Tim- och varvtalsraknare
Motorstrombrytare
Tanklock (brinslepafyllning)
Luftningsplugg med gummihatta
Gummilock

Handtag

Lasmekanism for
handtagsstangen

Luftrenare

Bransletank

Magnapullstart

EPOX Maskin AB

Besoksadress: Landsvagen |. Sollentuna e Telefon 08-754 71 60
E-post: inffo@epox.se ® Hemsida: www.epox.se
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Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor |3

MVH-158DZ

Handpump

Lyft- och skyddsbage
Bottenplatta
Skyddshuv, framre
Motor

Luftrenare

Fram-/backreglage (hastighetsreglering)
Gasreglage

Handtagsstang (driftlage)

IO Oljenivaplugg for vibratorn (pafylining)
I'l. Cyklonrenare

00NN A WD —

12.
13.
14.
I5.

l6.
17.

18.
19.
20.

+*Specifikationer kan andras utan forvarning.

Gummilock

Tanklock (branslepafylining)
Luftningsplugg med gummihatta
Oljepafyllning for

motorn

Handtag

Lasmekanism for
handtagsstangen
Starthandtag

Bransletank

Magnapullstart

EPOX Maskin AB

Besoksadress: Landsvagen |. Sollentuna e Telefon 08-754 71 60
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Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

5 Specifikationer

Modell MVH-128GH MVH-158GH MVH-158DZ
Huvuddimensioner
Total langd mm 1030 I 140 I 140
Total hojd (Handtag) mm 965 980 980
Total bredd mm 400 430 430
Bottenplatta
Bredd mm 400 430 430
Langd mm 590 700 700
Vikt
Arbetsvikt kg 122 148 165
Motor
Fabrikat, Modell HONDA, GX160 | HONDA, GX200 HATZ, 1B20
Motortyp Luftky‘ld 4-takts Luftky.ld 4-takts Luftkyld 4-takts
bensinmotor bensinmotor dieselmotor
Maximal effekt /vid varvtal kW/mfn:I' 3,6 / 3600 4,1 /3600 3,1 /3000
HK/min 4,9 / 3600 5,6 / 3600 4,2 / 3000
Driftsvarvtal (rpm) min™' 3600 3600 3100
Prestanda
Vibrationsfrekvens Hz / VPM 90 / 5400 90 / 5400 90 / 5400
Centrifugalkraft kN/kgf 23,5 27 27
Arbetshastighet max m/min 0-27 0-27 0-27
wbrationer (HAY) s’ 34 29 8

* Specifikationer kan andras utan forvarning.

Anmarkning:

Vibrationsvardet foljer EU direktivet 2002/44/EC och vardet visas som ett tre-axligt min varde.
Testbanan (gruskross) foljer standarden EN500-4.

Ovanstaende varden kan andras om maskinen modifieras och/eller kraven andras.

EPOX Maskin AB
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Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor |5

6 Yttermatt

MVH-128 : 965mm
MVH-158 : 980mm

MVH-128 : 590mm
MVH-158 : 700mm

MVH-128 : 1030mm
MVH-158 : 1140mm

MMHJ&&

- p—

m
TIT

7[[71/%LM‘

MVH-128 : 400mm
MVH-158 : 430mm

+*lllustrationen visar modell MVH-158DZ
+*Specifikationer kan andras utan forvarning

N N S —
EPOX Maskin AB
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7 Inspektion/Kontroll fore anvandning

Kontrollpunkt

Att goraltitta efter

Utseende

Sprickor, deformation

Framre och mittersta skyddshuven

Losa delar, sprickor, losa eller saknade bultar och muttrar

Bransletanken

Lackage, bransleniva, smuts

Branslesystem

Lackage

Branslefilter

Smuts

Motorolja Lackage, oljeniva, smuts
Olja i vibratorhus Lackage, oljeniva, smuts
Kilrem Sprickor, remspanning

Hydraulsystem

Lackage, losa delar, skavanker, slitage

Fram-/backreglage, delar

Losa delar, sprickor, losa eller saknade bultar och muttrar

Fram-/backreglage, funktion

Funktionskontroll, spel

Bultar och muttrar

Losa eller saknade bultar och muttrar

For motorns kontrollpunkter, se den separata bruksanvisningen for motorn.

Motorn maste stangas av fore inspektion.

7.1 Motorolja

Stall maskinen plant for att kontrollera
motorns oljeniva. Fyll pa om nivan ar lag.

(Fig. 1)

Pa Hatz motorer (1B20) kan endast pafyllning
finns  ingen

kan goras uppifran. (Dar
matsticka.) (Fig. 2)
Anvand foljande oljetyp:

Kvalitet:

Dieselmotorolja;
battre.

Viskositet:
eller varmare

SAE10W-30

HONDA (GX160, GX200)

S

Ovre grans

Nedre grans
(Fyll pa vid behov)

Bensinmotorolja; SE eller battre.
CC  eller

SAE 30 vid 20°C

Oljematsticka

HATZ (1B20)

Ovre grans

Nedre grans
(Fyll pa vid behov)

*Fyll pa sakta vid pafylining uppifran (Hatz
1B20). Om en stor mangd olja hills pa en
gang kan den rinna over.

(Fig. 3)

EPOX Maskin AB
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Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

7.2 Oljai vibratorhus

Stall  maskinen plant och ta loss
oljenivapluggen pa vibratorn. Kontrollera att
nivan ar inom det tillatna intervallet, fyll pa vid
behov med SAE10W-30 motorolja.
Rekommenderad oljemangd ar 3,5 dI.

(Fig. 4)

AT 2
\\\ <D \// Oljenivaplugg

S (14mm nyckel)

3,5dl

f

7.3 Tankning

ANDANGER) ¢, ..,

e Stang av motorn fore tankning.
e Tanka aldrig nara oppen flamma.

e Fyll inte upp till kanten pa grund av risk
for spill.

e Torka noga om spill intraffar.

e Anvand for motortypen lampligt bransle,
ren bilbensin eller diesel. Tanka genom
ett filter.

e Tanklocket sitter under gummilocket pa
maskinens ovansida.

e Tanklocket pa en Hatz motor har ett
spanne som maste lossas innan tanklocket
kan oppnas. (Fig. 5)

EPOX Maskin AB

Besoksadress: Landsvagen |. Sollentuna e Telefon 08-754 71 60
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|18 Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

8 Anvandning

8.1 Start
Bensinmotor

I. Oppna brinslekranen genom att vrida
reglaget till lage "ON”. (Fig. 6)

HONDA (GX160, GX200)

_ i\
Branslekran \ \

|

2. Vid kall vaderlek eller da motorn ar
svarstartad, sting chokereglaget genom att
vrida det till startlaget. Detta behovs inte
nar motorn redan ar varm. (Fig. 7)

HONDA (GX160, GX200)

| /ﬁ\\ SN
L ¢\ T e \

3.

Gasreglage

| Tomgangslage |

4. Niar motorn ar star still visar tim- och
varvtalsraknaren total driftstid (kumulativ
tid) i timmar (HRS). (Fig. 9)

ENGINE TACH & HOUR METER
TP-22

_ 5.

Vrid motorstrémbrytaren, pa den bakre
skyddshuven, till lage "ON” (Fig. 10)

OFFDV OFF
Starta motorn genom att dra i
starthandtaget pa magnapulistarten. Dra
lugnt tills startmekanismen “greppar”
darefter kraftigt och snabbt. Folj med
tillbaka med handtaget utan att slappa taget

tills snoret rullats in. Dra inte sa hart att
snoret gar av. (Fig. 11)

o

Starthandtag

0

\\ Magnapullstart

Om motorn inte startar latt, oppna choken
lite sa att forgasaren inte flodar dver.

Nar motorn startat, oppna chokereglaget
graduvis till helt oppet. (Fig. 12)

Nir chokereglaget star i startliget,
vrid det gradvis till korliget, lyssna sa
att motorns gang stabiliseras.

EPOX Maskin AB

Besoksadress: Landsvagen |. Sollentuna e Telefon 08-754 71 60
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HONDA (GX160, GX200)
\ S

L = N A\

T‘ I Chokereglage 'v:::iii:i::-——»-A,_,,,7‘
\) f L |
'\ lf\% 7
\w - e — Korlage /i
& ‘ t-\ ) / L
3 g % 7
| /7€

Fig. 12

8. Varmkor motorn i tomgangslage i 2 till 3
minuter, detta ar extra viktigt vid lag
yttertemperatur.

9. Nir motorn gar, visar tim- och
varvtalsraknaren motorns varvtal i varv per
minut (RPM).

Driftstid Varvtal
ol ///7/7/ 2778 ol // /77,274
ENGINE TACH & HOUR MEI'EH ENGINE TACH & HOUR METER
TP-22
5. D] (3588
HRS J U U RPM
Fig.13

Dieselmotor

I. For upp gasreglaget till tomgangslaget.
(Fig. 14)

Fig.14

Fig 14

Dra langsamt ut starthandtaget lite tills du
kanner ett motstand (kompressionslige).
Dra kraftigt i starthandtaget for att starta
motorn, men dra inte sa hart att snoret gar
av eller lossnar, folj med handtaget tillbaka
utan att slappa taget tills snoret rullats in.

(Fig. |5)

Varmkor motorn i tomgangslage i 2 till 3
minuter, detta ar extra viktigt vid lag
yttertemperatur.

ANCAUTION) o

Dra inte ut snoret hela vagen.

Slipp inte handtaget nar motorn
startat, folj med handtaget tillbaka
utan att slippa taget tills snoret
rullats in. Om handtaget slapps kan
kastet skada magnapullstarten och
motorn.

EPOX Maskin AB
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20 Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

8.2 Drift 2. Anviand fram-/backreglaget for att fa
maskinen att kora framat eller bakat. Nar
reglaget fors framat ror sig maskinen framat

A\CAUTION Risk! och nar reglaget fors bakat ror sig maskinen
e Kontrollera att inga foremal eller bakat. Med reglaget i neutrallaget vibrerar
markférhillanden som kan skada maskinen pa stallet.

foraren eller maskinen finns i (Fig. 17)
narheten eller i maskinens vag.

e Ror aldrig rorliga eller heta delar
nar maskinen kors.

|. Starta vibratorn genom att snabbt och
bestamt fora upp gasreglaget till driftlaget.
Nar motorns varvtal okar borjar
gentrltugalkoppllngen greppa, om var'vta!et Fram-/backreglage
okar langsamt kommer kopplingen att slira Fig.17
vilket sliter pa kopplingen och kan skada
den. (Fig. 16)

[HONDA (GX160,GX200)] L/
/] A/
Y ANCAUTION)
4 = Risk!

Nar maskinen kors pa lerhaltigt underlag
tenderar lera att fastna under bottenplattan
och korhastigheten minskar. Kontrollera da
om lera sitter fast pa bottenplattans
Gasreglage undersida.

Denna maskin kan inte prestera bra pa
lermark eller annan mark med hog

| Torﬁgéngsllége |

vattenhalt. Lat marken torka tills en lamplig
HATZ (1B20) Driftlage vattenhalt natts sa att maskinen kan

\ kompaktera val.

[ Tomgangslage |--- =

; ‘:i'j

EPOX Maskin AB
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Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor 21

3. For gasreglaget snabbt tillbaka till
tomgangslaget nar du vill avbryta arbetet.

(Fig. 18)

[HONDA (GX160,GX200)]

——————
/J / ;

| Tomgangslage |

HATZ (1B20)

ASCAUTION) oy

e Vainta tills vibratorn har stannat
innan du for tillbaka gasreglaget
till driftlaget efter att du har
dragit ner det till tomgangsliget
under drift.

9 Stanga av maskinen

Bensinmotor

I. Vrid ner gasreglaget till tomgangslaget. Kor
motorn pa lagt varvtal i 3 till 5 minuter, sa
att den svalnar, innan den stangs av.

2. Vrid motorstrombrytaren till "OFF” for att
stanna motorn. (Fig. 29)

-

OFF g, OFF o

A

3. Stang branslekranen. (Fig. 20)

- Branslekran

/"

|- /;' ;..“
4 ////
Ve //
Stang 2 Fig.20
Dieselmotor

I. Vrid ner gasreglaget till tomgangslaget.
Kér motorn pa lagt varvtal i 3 till 5
minuter, sa att den svalnar, innan den
stangs av.

2. Vrid ner gasreglaget till stopplaget for att
stanna motorn.

(Fig. 21)

HATZ (1B20)

Tomgangslage

// Yy p—
y 4
/ y / \ Gasreglage
/

[Stopoiage |/

Fig.21
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22 Mikasa MVH- MVH-128/158 vibratorplattor

10 Transport och forvaring 10.2 Sakerhetsanvisningar for

10.1 P4 och avlastning transport

AWARNING) ooy A WARNING) v/, it

e Motorn skall vara avstingd under

e Kontrollera alltid fore lyft att inga

. e - transport.
delar sitter lost eller dr skadade, . P ) . . ..
.y o . . e Tom maskinen pa brinsle fore
sarskilt lyftbagen och vibrations-
transport.

damparnas infdstningar.

e Vid Iyft maste maskinen vara
avstangd och branslekranen stingd.

¢ Kontrollera att lyfthjilpmedlen ar i
gott skick och godkdnda for
erforderlig vikt och lyftsatt.

e Lyft sakta utan ryck. Lat aldrig
manniskor eller djur passera under
den lyfta maskinen.

e Tiank pa sikerheten och lyft inte
hogre an nodvandigt.

e Surra maskinen pa ett sdkert sitt
under transporten sa den ej kan rora
sig eller valta.

e Se till att handtagsstangen lases fast
ordentligt i forvaringslaget.
e Avlagsna startnyckeln fore transport.

10.3 Forvaring

I. Anvand en kran for att lasta pa och av | |. Rengor maskinen med vatten for att
maskinen. avlagsna damm och smuts. Var forsiktig vid

2. Utse en kvalificerad person till att overvaka tvattningen sa att du inte bloter ner
lyftet och folj alltid den personens elektriska komponenter eller ljuddamparen.
instruktioner. 2. Forvara pa en torr plats utan direkt solljus,

3. Lyft alltid i maskinens lyftbage. (Fig. 34) tick over maskinen sa att den ej blir
Lyft aldrig i handtaget. dammig.

3. Forvara maskinen inomhus, i en lokal med
lag luftfuktighet, lamna den inte utomhus.

4. Infor lingre tids forvaring, tdom tanken pa
bransle.

5. Kontrollera oljeniva fore anvandning efter
en langre tids forvaring.

EPOX Maskin AB
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I | Regelbundet underhall och justeringar

I 1.1 Underhallsschema

Kontrollintervall | Kontroll av del Att goraltitta efter Oljor
Dagligen Utseende Skavanker, deformation
(Fore start) Bransletank Lickage, bransleniva, smuts Brinsle
Branslesystem Lackage, bransleniva, smuts
Motorolja Lackage, oljeniva, smuts Motorolja
Vibrationsdampare Sprickor, skador, slitage
Handpump Lackage Hydraulolja
Olja i vibratorhus Lackage Motorolja
Hydraulsystem Lackage, |osa delar, skavanker, slitage Hydraulolja
Luftrenare Damm pa skumgummifiltret
Lyftbage Brott, skador, l6sa eller saknade bultar och muttrar
Fram-/backreglage, Saknade delar, brott, skavanker, 16sa delar, saknade
ingdende delar bultar och muttrar
Fram-backreglage, funktion | Funktionskontroll, spel
Bultar och muttrar Losa eller saknade delar
Slangar Sprickor, skador
Efter de forsta 20 | Motorolja Byt efter de forsta 20 h Motorolja
timmarna Oljefilter Byt efter de forsta 20 h
Var 100:e timme Motorolja Byt Motorolja
Oljefilter Rengor
Olja i vibratorhus Lackage, oljeniva, smuts Motorolja
Hydraulolja Lackage, oljeniva, smuts Hydraulolja
Var 200:e timme Kilrem Skavanker, remspanning
Centrifugalkoppling Smuts, skavanker, slitage
Var 300:e timme Olja i vibratorhus Byt Motorolja
Hydraulolja Byt Hydraulolja
Branslefilter Byt
Oljefilter Byt
Vartannat ar Bransleslangar Byt
Vid behov Luftfilterinsats Byt
Hydraulslangar Byt
Cyklonrenare Rengor

For ytterligare information om skoétsel och underhall av motorn se den medféljande
bruksanvisningen for motorn.

Varning: Den ovanstaende tabellen visar kontrollintervaller vid standardférhallanden.

Kontrollintervallet kan behéva andras beroende pa driftsforhallanden.

Vid kontroll av atdragning av bultar och muttrar se nedanstaende tabell Gver dragmoment.

Atdragningsmoment (enhet kgf-cm, |kgf-cm=9,80665Ncm)

Gangdimension
6mm 8mm 10mm 12mm 14mm |6mm 18mm 20mm
4T (SS41) 70 150 300 500 750 1100 1400 2000
6-8T (S45C) 100 250 500 800 1300 2000 2700 3800
Material 1T (SCM3) 150 400 800 1200 2000 2900 4200 5600
Vid infastning i | 100 300-350 | 650-700 | (Alla bultar pa maskinen ar hogergingade.)
aluminium

EPOX Maskin AB
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11.20ppna den frimre
skyddshuven

For att underhallsarbetet skall I6pa smidigt folj
instruktionerna.

e Utfor underhallsarbeten pa en plan
och hard yta sa att maskinen star
stadigt.

e Vinta tills maskin och motor svalnat
innan underhallsarbeten pabdrijas.

e Ror inte heta delar! Motor och
ljuddampare blir mycket heta vid
drift.

e Var forsiktig sa att du inte klammer
fingrarna vid oppning och stiangning
av skyddshuven.

|. Lossa och avligsna bultarna uppe pa den
fraimre skyddshuven. Lossa bultarna pa
skyddshuvens sidor (utan att avlagsna
dem). (Fig. 23)

Modell Bultstorlek

MVH-128, 158 MI12x35

Bultar pa skyddshuvens bagge sidor

2. Greppa lyftbagen och undre kanten pa
huvens framsida och drag uppat. (Fig. 24)

| Oppet lige

Fig.24

3. Oppna skyddshuven genom att forsiktigt
tippa den framat. (Fig.25)

4. Stang skyddshuven genom att forsiktigt
falla tillbaka den och sen tycka ner den till
ursprungslaget (stingt liage). Drag at
bultarna med angivet atdragningsmoment.
(Fig. 23)

Bultstorlek | Atdragningsmoment | Anmirkning

Anvand
M12x35 117,6 Nm Loctite #243

o Fast inte skyddshuven med
framkanten i oppet ldge, tryck ner
den till stangt lage forst.

e Starta inte motorn med
skyddshuven 6ppen.

e Drag at bultarna noga.

EPOX Maskin AB
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1.3 Byte av motorolja

Utfor det forsta bytet av motorolja efter 20
drifttimmar, byt sedan var 100:e timme.
(Fig. 26)

Avtappningsplugg
(motorolja)

e

Generalagentens anmarkning:
Se den separata bruksanvisningen for
motorn.

I I.4Rengoring av luftrenare

Motorns luftrenare.

Nar filterinsatsen i motorns luftrenare blir
smutsigt blir motorn mer svarstartad och full
effekt kan inte uppnas. Maskinens prestanda
forsamras och motorns livslangd forkortas
markant. Glom inte att rengora filterinsatsen.
(For detaljer se motorns bruksanvisning.) Byt
till en ny filterinsats om den inte kan goras ren.
(Fig. 27 Honda / Hatz)

[HONDA (GX160,GX200)]

Filterinsats:

Filterelement —> P Luftrenarens

av papper

Filterelement 7
av skumgummi

Cyklonhus

|HATZ (1B20)|

Cyklonrenare
Rengor koppen ofta. En igensatt kopp minskar
cyklonrenarens  effekt och  sliter pa
filterinsatsen.
Rengoring av dammkoppen
|. Oppna spannet for att ta loss koppen.
(Fig. 28)

@SCAUTION) . )

Var forsiktig sa att du inte klammer

fingrarna.

2. Rengor koppens insida med vatten och
pH-neutralt rengoringsmedel.

@SCAUTION) o )

Anvind inte organiska l6sningsmedel
som lacknafta eller aceton, det kan
skada eller deformera koppen.

3. Montera tillbaka koppen och spann fast
den ordentligt. (Fig. 29)
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Dammutslapp

Fig.29

I 1.5 Kontroll och byte av kilrem

@CAUTION) gy

e Stidng av motorn fore kontroll eller
byte av kilrem.

e Var forsiktig sa att handen inte
fastnar mellan kilremmen och
centrifugalkopplingen. Anvind
alitid skyddshandskar.

I. Kontroll av kilrem (Fig. 30)

Kontrollera kilremmen var 200:e drift-
timme. Ta loss dvre remskyddet. Vid hart
tryck med ett finger mitt emellan axlarna
skall remmen ge efter ca 10mm. For los
remspanning leder till dalig kraftdverforing
och darmed samre packning. Det
forkortar aven kilremmens livslangd.

Koppling

g

Kilrem

2 _6e6———0 2 [Fig30

2. Byte av kilrem

e Ta loss kilremmen

Ta loss 6vre och nedre remskyddet. Satt
en svangd nyckel, 13 mm, eller liknande,
vid den nedre remskivans fastbult. Stoppa
in en trasa eller annat tyg under
kilremmen, pa vanster sida uppe vid
centrifugalkopplingen. Vrid nyckeln
medurs sa att tyget kommer in mellan
kilremmen och centrifugalkopplingen och
krang av kilremmen genom att samtidigt
drai tyget.

¢ Montera kilremmen

Satt den nya kilremmen runt nedre
remskivan.  Tryck  kilremmen  mot
centrifugalkopplingen pa vinster sida. Vrid
nyckeln medurs sa att kilremmen glider pa
centrifugalkopplingen.
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I 1.6 Kontroll och byte av Risk!
vibratorolja e Lampligt underhallsarbete maste
Kontrollera vibratoroljan var 100: drifttimme. utféras pa maskinen for att den ska
Stall maskinen plant sa den inte lutar. Ta loss kunna fungera effektivt och sikert.
oljenivapluggen och kontrollera att oljenivan ar Var uppmirksam pa maskinens
inom det tillatna intervallet. (Fig. 37) skick och hall den i gott skick. Var
Byt vibratoroljan var 300:e drifttimme. Tom extra noga med maskinens lyftbage,
vibratorn genom att lossa pa oljeavtappnings- om den skadas kan en allvarlig

pluggen och vinkla maskinen genom att palla olycka intriffa.
upp bottenplattan pa den motsatta sidan. Samla e Rengér alltid runt oljepluggarna
upp oljan i ett karl och se till att den innan de Sppnas for att forhindra
omhandertas enligt gallande lagstiftning. fororeningar fran att komma in i

% Anvind motorolja SAEIOW/30 som olian. , . .

smériolja. OIjeméingden ir 3.5 dI. ° Vld. tomr:ung av OV|bra.torn .aterstar
alltid lite olja i vibratorn.

’ ? \/ Kontrollera darfor alltid oljenivan
P ﬂ med nivapluggen efter pafylining.
% ‘, ., :;

Oljenivaplugg e Overfyll inte med olja (3,5 dI), det

- (14 mm nyckel) ger en okad bransleforbrukning och
e forsamrar maskinens prestanda
p.g.a. overbelastning av motorn.
?ﬁ% 35dl
Fig.37
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| 1.7 Kontroll och byte av
hydraulolja

ANCAUTION) o

¢ Hydrauloljenivan skall alltid vara vid
OIL LEVEL. Vid hogre niva ldacker
det olja vid luftpluggen.

e Var forsiktig sa att ingen smuts
kommer in i hydraulsystemet vid
kontroll eller byte av hydraulolja. Det
kan skada handpumpen.

Kontroll av hydrauloljeniva
Kontrollera  hydrauloljenivan ~ var  100:e
drifttimme. Stall handtaget forvaringslaget, rakt
upp, lossa gummihattan och luftpluggen.
Kontrollera att oljenivan ar i hojd med
strecket (OIL LEVEL). (Fig. 38)

Oljeniva
Gummihatta m
Luftplugg , @ X
=] )] URpOof)
| 777" =— Handpump 1

 [Fo38

Byte av hydraulolja

I. Avlagsna gummihattan och sen luftpluggen
(med en 24 mm nyckel). Tom oljan genom
att lossa hydrauloljeslangen fran cylindern
pa vibratorn. For frambackreglaget till lige
framat for att tomma pumpen. Samla
hydrauloljan i ett karl och se till att den
omhandertas enligt gallande lagstiftning.
(Fig. 38, 39)

Hydraulslang Luftplugg

Cylinder \

2. Atermontera hydraulslangen pa cylindern
nar oljan tomts ur. (Fig. 39)

3. Fyl pa hydraulola (3,0 dl) genom
luftningsplugg-halet pa handtaget. (Fig. 38)

4. Ta loss luftpluggen pa cylindern. Olja
kommer att bubbla ut. Skruva fast pluggen
ordentligt nar det slutat att komma
luftbubblor ur halet. (Fig. 39)

5. Kontrollera att oljenivan ar i hojd med
strecket (OIL LEVEL). Skruva sedan fast
luftpluggen och sitt pa gummihittan.

ANCAUTION) o

e Hydrauloljenivan skall alltid vara vid
OIL LEVEL. Vid hogre niva liacker
det olja vid luftpluggen.

e Var forsiktig sa att ingen smuts
kommer in i hydraulsystemet vid
kontroll eller byte av olja. Det kan
skada handpumpen.

% Hydraulolja: Shell Tellus Oil #32 eller
motsvarande
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12 Felsokning

12.1 Bensinmotor
Startproblem

Motorn far briansle men
tandstiftet ger inga gnistor

Strémmen nar Bryggning i tandstiftet.

tandstiftet Sotuppbyggnad pa tindstiftet.

Kortslutning pga skadad isolering i tandstiftet.

Felaktigt gnistgap.

Stréommen nar inte Kortslutning i motorstrombrytaren.

tandstiftet Fel pa tindspolen.

Smuts eller glapp i tandstifthatten.

Motorn far bransle och
tandstiftet ger gnistor

Kompressionen ar bra | Fel bransle anvands.

Vatten eller smuts i branslet.

Luftrenaren igensatt.

Kompressionen ar Motorventilerna har fastnat oppna.

dalig Sliten kolvring eller cylinder

Tatningsproblem  mellan  tandstift

topplock.

och

Trasig topplockspackning.

Branslet nar inte forgasaren

Bransletanken ar tom.

Branslekranen oppnas inte korrekt.

Branslefiltret igensatt.

Tanklockets lufthal igensatt.

Luft har fastnat i bransleslangen.

Problem med
magnapullstarten

Smuts hindrar delarna fran att rotera.

Skadad spiralfjader.

Driftproblem

Lag effekt fran motorn

Kompressionen ar bra

Luftrenaren igensatt.

och inga tandproblem

Sotuppbyggnad i cylindern.

Fel oljeniva i forgasaren.

Kompressionen ir dalig

, se ovan under startproblem.

Kompressionen ar bra

Vatten i branslet.

men motorn feltinder

Smuts pa tandstiftet.

Fel pa tindspolen.

Tillfallig kortslutning av tandspolen.

Motorn blir overhettad Sotuppbyggnad inuti forbranningskammaren och avgashalet.

Tandstift med felaktigt varmetal.

Kylflansarna ar smutsiga eller sonder.

Varierande varvtal Gasreglaget fel injusterat.

Fel pa fjadern till gasreglaget.

Bransletillforseln hindrad.

Luft i bransleslangen.
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12.2 Dieselmotor
Startproblem

Problem med kompressionen

Ingen kompression Insugs-/avgasventiler skadade.

alls Dekompressionsventilen felstalld.

Nastan ingen Kolven sliten.

kompression Kolvringen sliten.

Cylindern sliten.

Dailig titning mellan cylinder och topplock.

Munstycket sitter |Ost.

Fel pa bransleinsprutningen

Liten eller ingen Igensatt lufthal pa tanklocket.

bransletillforsel Igensatt luftfilter.

Branslekranen inte helt oppen.

Luft i bransleslangen.

Branslet nar inte Ventilen i insprutningspumpen har fastnat.

cylindern Igensatt insprutningsmunstycke.

Inget bransle i tanken.

Vatten eller smuts i branslet.

Motorn startar inte trots bra
kompression och bransleflode,
den nar inte startvarvtalet

Felaktigt startforfarande.

Hog viskositet pa motoroljan eller smutsig motorolja.

Luft i bransleslangen.

Driftproblem

Problem med kompressionen

Se avsnittet om kompression ovan

Motorn blir overhettad och
svart rok bildas

Kylflansarna ar smutsiga eller sonder.

Vatten i branslefiltret.

Sotuppbyggnad inuti forbranningskammaren eller avgashalet.

Felinstalld eller brand avgasventil.

Overbelastning.

Felinstalld bransleinsprutning.

Igentappt munstycke.

Ojamnt varvtal/ Motorn gar
ojamnt

Glapp i varvtalsregulatorn.

Problem med varvtalsregulatorfjadern.

Problem med motorns svanghjul.

Motorns varvtal okar inte

Felaktig tajming vid oppning/stangning av ventiler.

Igensatt avgassystem, ljuddampare.

Overbelastning.

Tandningsproblem med vit rok
(utan belastning)

Sliten kolv eller kolvring.

Igentappt munstycke.

Fastnad kolvring.

Felmonterade kolvringar (upp och ner).

Felaktig insprutningstajming.

Felaktig tajming vid oppning/stangning av ventiler.

Los insprutningspump
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For hog bransleforbrukning
(svart rok)

Lackage i branslesystemet.

Igensatt luftfilter.

Orenheter i branslet.

Overbelastning.

Stort slitage pa kolv och
cylinder eller kolvringarna har
fastnat

Fel olja har anvants.

Oljan har bytts for sallan.

Trasig luftrenare eller filtret har inte hallits tillrdckligt rent.

Plotsligt stopp med konstigt
ljud

Skadad eller brand kolv, cylinder o.s.v.

Oljevolymen okar, oljan
utspadd

Slitage i insprutningspumpen.

Motorn stannar inte trots att
gasreglaget dragits ner
(eller motorn rusar)

For mycket olja.

Felmonterat gasreglage.

Insprutningspumpen har lossnat.

12.3 Vibratorplattan

Lag arbetshastighet och svaga
vibrationer

Otillracklig motoreffekt p g a fel injusterat varvtal vid fullgas.

Kopplingen slirar.

Kilremmen slirar

For mycket olja i vibratorn.

Fel inuti vibratorn.

Kor framat eller bakat men
det gar inte att byta
korriktning

Problem med handpumpen.

Felaktig installation av fram-/backreglaget.

Brott pa hydrauloljeslangen.

Luft i hydraulsystemet.

Backventilen i handpumpen ar igensatt av smuts.

Trasigt kolvlager i hydraulcylindern.

Ingen rorelse framat eller
bakat

Kilremmen slirar, har hoppat av eller gatt av.

Kopplingen slirar.

Vibratorn har last sig.

Trasigt kolvlager i hydraulcylindern.

Fram-/backreglaget gar trogt

Kolven i handpumpen karvar.

Kolven vid vibratorcylindern karvar.
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INLEDNING

Tack for att du kdpt en motor fran Honda. Vi vill hjalpa till s& att du ska
fa basta majliga nytta av din nya motor och att du ska kunna hantera
den pa ett sakert satt. Denna bruksanvisning innehaller information
om hur man gor det. Las den noggrant innan du anvander motorn. Om
ett problem skulle uppsta, eller om du har fragor om motorn, ska du
kontakta en auktoriserad Honda-serviceverkstad.

All information i denna publikation bygger pa senast tillganglig
information vid tryckningen. Honda Motor Co., Ltd. férbehaller sig ratten
att gora andringar nar som helst utan foregaende meddelande och utan
nagon form av krav. Inga delar av det har dokumentet far kopieras utan
skriftligt tillstand.

Bruksanvisningen ska anses vara en permanent del av motorpaketet
och ska darfor félja med motorn om motorn séljs vidare.

Las ocksa anvisningarna for den utrustning som motorn ska driva. Dar
kan finnas ytterligare information om motorstart, avstangning, drift,
justeringar eller underhall.

For USA, Puerto Rico och amerikanska Jungfruéarna:

Vi rekommenderar att du laser garantipolicyn for att fa en tydlig bild av
vad den tacker och vilket ansvar du har som agare. Garantipolicyn ar ett
separat dokument som du ska ha fatt av aterférsaljaren.

SAKERHETSINFORMATION

Din sékerhet och andras sakerhet ar mycket viktig. | den
héar bruksanvisningen, och pa sjalva motorn, finns viktig
sakerhetsinformation. Las dessa meddelanden noggrant.

Sakerhetsinformationen visar pa risker som kan innebara personskador
for dig sjalv och andra. Varje sakerhetsmeddelande foregas av en
varningssymbol A och nagot av de tre orden, FARA, VARNING eller
FORSIKTIGHET.

Dessa signalord betyder:

Du KOMMER att DO eller SKADAS
ALLVARLIGT, om du inte foljer
anvisningarna.

Du KAN DO eller SKADAS ALLVARLIGT,
om du inte foljer anvisningarna.

Du KAN SKADAS om du inte foljer
anvisningarna.

A FARA

A\ VARNING

A\ FORSIKTIGHET

Varje meddelande talar om for dig vilken fara det handlar om, vad som kan
handa och vad du kan gora for att for att undvika eller minska skadan.

MEDDELANDEN OM FOREBYGGANDE AV SKADOR
Det finns ocksa andra viktiga meddelanden som féregas av ordet OBS.

Detta betyder:
Om du inte foljer instruktionerna kan din motor eller
annan egendom skadas.

Syftet med dessa meddelanden ar att skydda din motor, annan
egendom eller omgivningen fran skada.

BEPOX

SOLLENTUNA www.epox.se 08-754 71 60

© 2012 Honda Motor Co., Ltd. Alla rattigheter forbehallna
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SAKERHETSINFORMATION SAKERHETSETIKETTERNAS PLACERING

Forsta hur alla kontroller fungerar och hur man stoppar motorn snabbt | De har etiketterna varnar for risker som kan orsaka allvarliga

i en nodsituation. Se till att anvandaren har fatt tillracklig information personskador. Las dem noggrant.

innan han/hon anvander utrustningen. Om etiketten faller av eller blir svarlast — kontakta Hondas aterforsaljare
« Lat inte barn kdra motorn. Hall barn och husdjur borta fran for en ny.

driftsomradet.
* Motorns avgaser innehéller giftig kolmonoxid. Kér inte motorn utan VARNINGSSKYLT FOR LJUDDAMPARE

tillracklig ventilation och kor den aldrig inomhus.

Motorn och avgassystemet blir mycket heta under drift. Motorn ska
st& minst en (1) meter fran byggnader och annan utrustning under
drift. Hall brannbara material pa avstand och lagg ingenting pa motorn
medan den ar igang.

VARNINGSSKYLT

VARNINGSSKYLT For EU Forutom EU
& L] ‘@ st pa medfoljer
a produkten produkten
@ Thai Honda Mfg. Co., Ltd.
MADE IN THAILAND
A WARNING
Gasoline is highly flammable and explosive.
Turn engine off and let cool before refueling. medfo lier fast pa
The engine emits toxic carbon monoxide.
Do not runin an enclosed area. prOdUKten prOdUKten
Read Owner’s Manual before operation.
Thai Honda Mfg. Co., Ltd. MADE IN THAILAND
A ATTENTION
L'essenceesttrés inflammable et explosive.
Aréterlemoteur et lelaisserrefroidir avant de faire e pein dessence. medfOl]er medfoljer
Le mote duit les vape ives d de carbone.
Nepstibadms bt produkten produkten
Lire le manuel de propriétaire avant 'utilisation.
Thai Honda Mfg. Co., Ltd. MADE IN THAILAND
VARNINGSSKYLT FOR For EU Foérutom EU
LJUDDAMPARE
[ ] as s
ingar ei medfdljer
I(—)'I‘ garel produkten
A CAUTION L .
HOT MUFFLER CAN medféljer fast pa
BURN YOU.
Stay away if engine produkten produkten
has been running.
A ATTENTION - -
L'ECHAPPEMENT CHAUD medfoljer medféljer
PEUT VOUS BRULER.
S'ELOIGNER QUAND produkten produkten
LE MOTEURFONCTIONNE.

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.
@ Stang av motorn och lat den svalna fore
branslepafylining.
Motorn slépper ut giftig koloxid. Kor inte motorn
i slutna utrymmen.

I(_)T L&s bruksanvisningen fére anvandning.

>R BB

.l Man kan brénna sig pa en varm ljuddéampare.
|AA| Hall dig borta fran den om motorn varit pa.
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KOMPONENTERNAS & REGLAGENS PLACERING

TANKLOCK

BRANSLETANK

ELSTART (vissa modeller)

OLJEPAFYLLNINGSLOCK/
OLJESTICKA

OLJETOMNINGSPLUGG
LUFTRENARE

REPSTARTSANORDNING
LJUDDAMPARE

TANDSTIFT

STARTHANDTAG

MOTORSTYRNINGSTYPER

EJ ELSTARTMODELLER

I
&

BRANSLEVENTILARM

CHOKEREGLAGE

MOTOROMKOPPLARE
Q
GASREGLAGE \k\
\ﬂ f
— MOTOROMKOPPLARE
— ELSTARTMODELLER
CHOKEREGLAGE

(luftrenare av lagprofiltyp)

MOTOROMKOPPLARE

vll

©
i

KRETSSKYDD /@

SVENSKA

FUNKTIONER

OIL ALERT®-SYSTEM (vissa modeller)
"Qil Alert ar ett registrerat varumarke i USA”

Oil Alert-system ar utformat for att férhindra att motorn skadas pa

grund av att det ar for lite olja i vevhuset. Oil Alert-systemet stoppar
automatiskt motorn innan oljenivan i vevhuset gar under sakerhetsnivan
(motorns omkopplare star kvar i laget ON (PA)).

Om motorn stannar och inte startar igen, ska du kontrollera oljenivan
(se sidan 9) innan du felsdker andra omraden.

KRETSSAKRING (vissa modeller)
Kretssakringen skyddar batteriets
laddningskrets. En kortslutning eller
ett batteri som anslutits felaktigt
kommer att gora att kretssakringen
|6ser ut.

Den grona indikatorn inuti
kretssakringen kommer att hoppa
ut, vilket visar att sakringen stangt
av. Lokalisera orsaken till problemet
och atgarda detta innan du
aterstaller kretssakringen.

Tryck in kretssakringen for att
aterstalla systemet.

KRETSSKYDD 4H’>©

D(— ON —=—— onpPA)
*——o0

E OFF —=— oFF (av)



KONTROLLER FORE ANVANDNING

AR MOTORN FORBEREDD OCH KLAR?

For din egen sakerhet, och for att maximera anvandningstiden for
din utrustning, ar det mycket viktigt att du tar en liten stund for att
kontrollera motorns skick innan du startar den. Tillse att alla problem
atgardats, garna av serviceverkstaden, innan du startar motorn.

Felaktigt underhall eller underlatenhet att inte ratta till ett
problem fore drift kan orsaka ett funktionsfel dar du kan
skadas allvarligt eller dodas.

Utfor alltid en kontroll fére varje igangkdrning och atgéarda alla
eventuella problem.

Innan nagra kontroller gors — tillse att motorn star plant och att motorns
omkopplare star i lage OFF (AV).

Kontrollera alltid foljande innan du startar motorn:
Kontrollera motorns allméanna skick

1. Titta runt och under motorn for att se om det finns tecken pa
oljelackor eller bensinlackor.

2. Ta bort all smuts och allt skrap, sarskilt runt ljuddamparen och
startrepsanordningen.

3. Se efter om det finns tecken pa skador.

4. Kontrollera att alla skydd och hdljen finns pa plats och att alla
muttrar, skruvar och bultar ar atdragna.

Kontrollera motorn

1. Kontrollera branslenivan (se sidan 8). Start med full tank hjalper till
att eliminera eller minska driftavbrott for branslepafylining.

2. Kontrollera motoroljenivan (se sidan 9). Om motorn kérs med lag
oljeniva kan motorskador uppsta.

Oil Alert-systemet (vissa modeller) stannar motorn automatiskt innan
olienivan gar under sakerhetsnivan. Men for att slippa besvar med en
plotslig avstangning, ska man alltid kontrollera motoroljenivan innan
man startar motorn.

3. Kontrollera oljenivan i slutvaxeln pa vissa modeller (se sidan 9). Olja
ar nédvandig for slutvaxelns funktion och for lang livslangd.

4. Kontrollera luftfilterelementet (se sidan 10). Ett smutsigt
luftfilterelement begransar luftflédet till férgasaren och férsamrar
motorns prestanda.

5. Kontrollera den utrustning som drivs av motorn.

Las igenom instruktionerna som féljde med den utrustning som drivs
av denna motor for eventuella forsiktighetsatgarder eller procedurer
som ska genomforas fore start.

KORNING

FORBEREDELSER FOR SAKER DRIFT

Innan du startar motorn férsta gangen ber vi dig lasa avsnittet
SAKERHETSINFORMATION pé sidan 2 och KONTROLLER FORE
ANVANDNING pa sidan 4.

For din sékerhets skull, ska du undvika att starta eller kora motorn i ett
slutet utrymme som till exempel ett garage. Motorns avgaser innehaller
giftig koloxid som kan samlas snabbt i ett slutet utrymme och orsaka
illamaende eller dodsfall.

Avgaser innehaller giftig koloxid som kan ansamlas till farliga
nivaer i slutna utrymmen. Inandning av koloxid kan orsaka
medvetsldshet eller dédsfall.

Kor aldrig motorn i ett slutet, eller delvis slutet utrymme, dar
det kan finnas manniskor.

Granska ocksa instruktionerna som foljer med den utrustning som
motorn ska driva. Dar kan finnas sakerhetsinformation som ska féljas
vid start, stopp eller drift av motorn.

Kor inte motorn i backar som sluttar mer éan 20° (36%).

STARTA MOTORN
1. Flytta brénslekranens spak till Iaget ON (PA).

BRANSLEVENTILARM

2. Vid start av en kall motor ska chokereglaget flyttas till stangt lage
CLOSED (STANGD).

CHOKEREGLAGE

CLOSED 4=
(STANGD)

CLOSED
(STANGD)

/ ﬂérfEm}
Nar man ska starta om en varm motor ska chokereglaget sta i laget
OPEN (OPPEN).

Vissa motorsystem har en fjarrmandvrerad choke i stallet for det
motormonterade chokereglage som visas har. Se anvisningarna fran
respektive tillverkare.
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. Flytta gasreglaget bort fran MIN-laget, och cirka 1/3 av vagen mot 5. Dra igang motorn med startanordningen.

MAX-laget. STARTANORDNING:

GASREGLAGE

Ta tag i starthandtaget Iatt tills du kénner ett motstand. Dra sedan
snabbt i pilens riktning som visas nedan. Slapp starthandtaget
forsiktigt.

STARTHANDTAG

1/3-LAGET

Pa vissa motortillampningar ar det battre att anvanda fjarrkontrollen
for gasreglaget an det gasreglage som &r monterat pa motorn och
som visas har. Se anvisningarna fran respektive tillverkare.

. Vrid motoromkopplaren till Iaget ON (PA).

EJ ELSTARTMODELLER ELSTARTMODELLER
"
MOTOROMKOPPLARE ¢ Lét inte starthandtaget smélla tillbaka mot motorn. Lat det ga tillbaka
O l @ lugnt for att undvika skador pé startmotorn. START
OFF START ELSTART (vissa modeller):
Vrid nyckeln till START och hall kvar den O OIN B
dar tills motorn startar. OFF START

Om motorn inte startar inom fem (5) sekunder
slapper du nyckeln. Vanta sedan minst
10 sekunder innan du férsoker starta igen.

Om man anvénder elstarten i mer &n fem
sekunder i taget kommer startmotorn att
Overhettas och da kan den bli férstérd.
Den hér typen av 6verhettning omfattas
inte av garantin.

ON (PA)

START
ON (PA)

ON

Slapp nyckeln nar motorn startar sa att den

kan ga tillbaka till lage ON (PA). xgzg'}n?)"gggf)"““

6. Om chokereglaget flyttats till stangt laige CLOSED (STANGD) vid
motorstart — flytta det gradvis mot éppet lage OPEN (OPPEN) nér
motorn varms upp.

MOTOROMKOPPLARE

CHOKEREGLAGE

MOTOROMKOPPLARE

CLOSED (STANGD)
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STANGA AV MOTORN

Vrid bara motorns stoppknapp till laget OFF (AV) om du behdver
stdnga av motorn i en nddsituation. Gor pa foljande satt vid normala
férhallanden. Se anvisningarna fran respektive tillverkare.

1. Flytta gasreglaget till MIN-laget.

Pa vissa motortillampningar ar det battre att anvanda fjarrkontrollen
for gasreglaget an det gasreglage som ar monterat pa motorn och
som visas har.

GASREGLAGE
L’
MAX. RPM MIN.
MIN.
MIN.
2. Vrid motoromkopplaren till Iage AV/OFF.
EJ ELSTARTMODELLER ELSTARTMODELLER
OFF (AV)
\& MOTOROMKOPPLARE
N /T O<_ OFF (AV) O I 6

. Y / OFF (AV) OFF ON

D , ) OFF START
-

il s
& 7

OFF (AV)

ON

MOTOROMKOPPLARE

MOTOROMKOPPLARE

3. Flytta brénslekranens spak till laget FRAN/OFF (AV).

BRANSLEVENTILARM

OFF (Av) = OFF (AV)

STALLA IN MOTORVARVTAL
Stall in gasspjallsarmen pa 6nskat motorvarvtal.

Pa vissa motortillampningar ar det battre att anvanda fjarrkontrollen for
gasreglaget an det gasreglage som ar monterat pa motorn och som
visas har. Se anvisningarna fran respektive tillverkare.

Se de instruktioner som foljde med den utrustning som drivs av denna
motor for rekommendationer nar det galler motorvarvtal.

GASREGLAGE

MAX. MIN.

MAX.—

MIN.
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MOTORSERVICE

VIKTEN AV UNDERHALL
Val utfort underhall ar avgorande for séker, ekonomisk och problemfri
drift. Det hjalper ocksa till att minska utslappen.

Felaktigt utfort underhall, eller underlatenhet att atgarda
problem fére drift, kan orsaka fel som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

Folj alltid de rekommendationer for kontroller och underhall
som anges i bruksanvisningen.

For att du ska fa hjalp med att underhalla din motor pa ratt satt,

finns det ett underhallsschema pa de féljande sidorna, procedurer

for rutinkontroller och enkla underhallsprocedurer med hjalp av
grundlaggande handverktyg. Andra serviceuppgifter som ar svarare
eller som kraver specialverktyg utfors bast av proffs och sadan service
g6rs normalt av en Honda-tekniker eller annan kvalificerad mekaniker.

Underhallsschemat géller vid normala anvandningsférhallanden.
Om motorn kors under svarare forhallanden, t.ex. med hdg last
under lang tid eller vid hog temperatur, eller vid sarskilt vata eller
dammiga forhallanden — kontakta aterforsaljare/serviceverkstad
for rekommendationer som galler avsedd anvandning.

Underhall, byte eller reparation av avgaskontrollenheter- och
system, kan utforas av en bilverkstad eller en enskild person
med hjélp av delar som ar EPA-certifierade.

UNDERHALLSSAKERHET

Har foljer nagra av de viktigaste sakerhetsforeskrifterna. Vi kan daremot
inte varna for varje téankbar risk som kan uppsta vid underhallsarbeten.
Bara du sjalv kan avgora om du ska utfora ett givet moment av
underhallet eller inte.

Att inte folja instruktioner om underhall kan orsaka att du blir
allvarligt skadad eller dédad.

Folj alltid anvisningar och sakerhetsforeskrifter enligt denna
bruksanvisning.

SAKERHETSATGARDER

» Kontrollera att motorn ar avstéangd innan du pabdrjar nagot
underhallsarbete eller nagra reparationer. Koppla fran tandkabelskon
vid tandstiftet for att undvika oavsiktlig start. Du kan undvika manga
potentiella risker sa har:

— Koloxidforgiftning fran avgaserna.

Anvand bara motorn utomhus, pa avstand fran fonster och dorrar.
— Brannskador av uppvarmda delar.

Lat motorn och avgassystemet svalna innan du ror vid dem.
— Skada fran rorliga delar.

Kor inte motorn innan du fatt anvisningar om att gora detta.

» Las anvisningarna innan du borjar och se till att du har de verktyg och
fardigheter som kravs.

* Var forsiktig nar du arbetar i narheten av bensin for att minska risken
for brand eller explosion. Anvanda bara lI6sningsmedel som inte ar
brandfarliga, inte bensin nar du rengér delar. Cigarretter, gnistor och
eld maste hallas pa behdrigt avstand fran alla brénslerelaterade delar.

Kom ihag att en auktoriserad Honda-aterforsaljare kan din motor bast
och har ratt utrustning for att serva och reparera den. For att vara
saker pa basta kvalitet och funktion bor du bara anvanda nya Honda
originalreservdelar eller motsvarande vid reparation och service.

SERVICEINTERVALL (3)
Utférs vid angiven manad eller efter Var tredje | Var sjatte
antal timmar, beroende pé vilket som Forsta manad manad Varje ar
intréffar forst. manaden eller var ellervar | eller var
Varje eller efter 50:e 100:e 300:e Se:
Detalj gang 20 timmar timme timme timme sidan
Kontrollera niva o 9
Motorolja
Byte [e] [e] 9
Slutvéixelolja Kontrollera niva [e] 9-10
(vissa modeller) Byte o o 10
Kontrollera [e] 10
Luftfilter Rengor o (1) 0%k (1)
1-12
Byt ut O sk sk
Slamuppsamlare Rengor [e] 12
Kontrollera-
Justera °
Tandstift 12
Byt ut [e]
Gristslackare Kontrollera 0 4) 13
(vissa modeller)
Kontrollera-
Tomgéangsvarvtal Justera 0(2) 13
" Kontrollera- Verkst.
Ventilspel Justera 0@ handbok
Forbranningskammare Rengor Efter varje 500-timmarsperiod (2) Verkst.
9 9 ) P handbok
. " . Verkst.
Bréansletank och filter Rengor 0(2) handbok
Brénsleslang Kontrollera Vartannat ar Verkst,
(Byte vid behov) (2) handbok

* « Endast forgasare med intern ventil och dubbla element.
* Cyklontyp var 6:e manad eller var 150:e timme.

MODELL MED FORGASARE
MED INTERN VENTIL

STANDARDTYP

AVLUFTNINGSROR AVLUFTNINGSROR

SLANGKLAMMA

%3 « Byt endast papperselementtyp.
* Cyklontyp vartannat ar eller var 600:e timme.

(1) Utfor service oftare vid anvandning i dammiga miljoer.

(2) Service pa dessa delar ska utféras av serviceverkstad savida
du inte har ratt verktyg och sjalv har de mekaniska kunskaper
som kravs. Se Hondas verkstadshandbok for uppgifter om
serviceforfaranden.

(3) Vid kommersiell anvandning, ska du logga antalet driftstimmar for
att faststélla ratt underhallsintervall.

(4) 1 Europa och andra lander dar maskindirektivet 2006/42/EC géller,
ska den har rengoringen utforas av aterforsaljaren.

Om underhallsschemat inte foljs kan detta leda till fel som inte tacks
av garantin.
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BRANSLEPAFYLLNING

Rekommenderat bransle

Blyfri bensin
USA Pumpbensin, oktantal pa 86 eller hdgre
Utanfor Bensin med oktantal pa 91 eller hogre
USA Pumpbensin, oktantal pa 86 eller hdgre

Denna motor ar godkand for att koras pa blyfri bensin med ett oktantal
pa 86 eller hdgre (oktantal pa 91 eller hogre).

Fyll pa bransle i ett val ventilerat utrymme med motorn avstangd. Lat
motorn svalna forst om den varit igang. Fyll aldrig pa bransle inomhus
dar bensinangorna kan komma i kontakt med flammor eller gnistor.
Man kan anvanda blyfri bensin som inte innehaller mer an 10
volymprocent etanol (E10) eller 5 volymprocent metanol. Dessutom
ska metanolen innehalla I6sningsmedel och korrosionsskyddsmedel.
Anvandning av ett bransle som innehaller mer etanol eller metanol an
vad som visas ovan kan leda till problem nar det géller start och/eller
prestanda. Det kan ocksa skada delar i metall, gummi och plast som
ingar i branslesystemet. Motorskador eller driftsproblem pa grund av
att man anvander bransle med procentuellt stérre mangd etanol eller
metanol i an vad som visas har ovan, tacks inte av garantin.

Om utrustningen ska anvandas sallan eller oregelbundet bor du lasa
bransleavsnittet i kapitlet FORVARING AV MOTORN (se sidan 13) for
ytterligare information om branslenedbrytning.

Anvand aldrig gammal eller férorenad bensin eller oljeblandad bensin.
Se till att smuts och vatten inte kan komma in i bransletanken.

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt och kan
orsaka brannskador eller allvarliga personskador vid
branslepafylining.

» Stanna motorn och undvik gnistor, varme och 6ppen laga.
 Fyll endast pa bransle utomhus.
» Torka upp spill omedelbart.

Brénsle kan skada lacker och vissa typer av plast. Var forsiktig sa att
du inte spiller ut brénsle nér du fyller pa tanken. Skador som orakats
av utspillt brénsle técks inte av Leverantdrens begransade garanti.
Flytta dig minst 1 meter fran brédnslekéallan och platsen innan du
startar motorn.

1. Motorn ska vara stoppad och pa ett jamns underlag nar man tar
av tanklocket for att kontrollera branslenivan. Fyll pa tanken om
branslenivan ar lag.

2. Fyll pa bransle till precis under granslinjen i bransletanken. Fyll inte
pa for mycket. Torka upp utspillt bransle innan du startar motorn.

TANKLOCK

BRANSLENIVA . [ —

Fyll pa forsiktigt sa att du inte spiller ut bransle. Fyll inte tanken helt.
Det kan var nédvandigt att ha mindre bensin i tanken beroende pa
driftsforhallandena. Efter tankning skruvar du pa locket tills ett klick hors.

Hall bensin pa behdrigt avstand fran tandsystem, grillar, elutrustning,
motordrivna verktyg etc.

Utspillt bransle ar inte bara brandfarligt utan aven miljéfarligt. Torka upp
spill omedelbart.
MOTOROLJA

Oljan &r en viktig komponent som paverkar prestanda och livslangd.
Anvand fyrtaktsolja av biltyp.

Rekommenderad olja

Anvand en fyrtaktsolja som uppfyller eller éverskrider kraven for API,
servicekategori SJ eller senare (eller motsvarande). Kontrollera alltid
API-serviceskylten pa oljebehallaren for att forsakra dig om att den har
bokstéverna SJ eller senars (eller motsvarande).

S5W-30-10W-30

20 -10 O 10 20 30
OMGIVNINGSTEMPERATUR

SAE 10W-30 rekommenderas for allman anvandning. Andra viskositeter
i schemat kan anvandas nar medeltemperaturen i ditt kéromrade ar
inom angivna intervaller.
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Kontroll av oljeniva

Kontrollera motoroljenivan med motorn avstéangd och pa plant underlag.

1. Ta bort oljepafyliningslocket/oljestickan och torka av.

2. Satt in oljepafyliningslocket/oljestickan sa som figuren visar men
skruva inte in. Ta sedan ut oljestickan igen och kontrollera nivan.

3. Om oljenivan ar nara eller under den nedre gransmarkeringen pa
oljestickan — fyll pa med rekommenderad olja (se sidan 8) till det
ovre gransvardet (nedre kanten pa oljepafyliningshalet). Fyll inte
pa for mycket.

4. Sétt tillbaka oljepafyliningslocket/oljestickan.

OLJEPAFYLLNINGSLOCK/OLJESTICKA OVRE GRANS

OLJEPAFYLLNINGSHAL
(nedre kant)

NEDRE GRANS

Om motorn kérs med lag oljeniva kan motorskador uppsta. Denna typ
av skada técks inte av Leverantdrens begransade garanti.

Oil Alert-systemet (vissa modeller) stannar motorn automatiskt innan
oljenivan gar under sékerhetsnivan. Men for att slippa besvar med en
plétslig avstangning, ska man alltid kontrollera motoroljenivan innan
man startar motorn.

Oljebyte

Tém ut den gamla oljan nar motorn ar varm. Varm olja rinner ut snabbt
och fullstandigt.

1. Stall en behallare under motorn for den gamla oljan. Ta sedan bort
oljepafyliningslocket/oljestickan, oljepluggen och brickan.

2. Lat den gamla oljan rinna ut helt och hallet, och satt sedan tillbaka
oljepluggen och en ny bricka. Dra at oljepluggen ordentligt.

Ta hand om gammal motorolja pa ett godkant och miljévanligt

satt. Ta med den anvanda oljan i en stédngd behallare till en
atervinningsstation eller verkstad for atervinning. Den far inte kastas
i soporna, hallas ut pa marken eller héllas ut i avioppet.

3. Stall motorn pa plant underlag, fyll pa med rekommenderad olja
(se sidan 8) upp till dvre gransvardet pa oljestickan (nedre kanten
pa oljepafyliningshalet).

Om motorn kérs med lag oljeniva kan motorskador uppsta. Denna
typ av skada técks inte av Leverantorens begransade garanti.

Oil Alert-systemet (vissa modeller) stannar motorn automatiskt innan
oljenivan gar under sakerhetsnivan. Fyll pa till dvre gransen och
kontrollera oljan regelbundet for att undvika oavsiktlig avstangning.

4. Montera oljepafyliningslocket/oljestickan och dra at ordentligt.

BRICKA

TOMNINGSPLUGG

OLJEPAFYLLNINGSLOCK/

OLJESTICKA

O u

Tvatta handerna med tval och vatten efter att du har handskats med

smutsig olja.

SLUTVAXELOLJA (vissa modeller)

Rekommenderad olja

Anvand samma olja som rekommenderas for motorn (se sidan 8).

Kontroll av oljeniva

Kontrollera slutvaxelns oljeniva med motorn avsténgd och pa plant underlag.
2 : 1 Slutvéaxel med centrifugalkoppling

1. Ta bort oljepafyliningslocket/oljestickan och torka av.

2. Sattin och ta ut oljepafyliningslocket/oljestickan utan att skruva
in i pafyliningshalet. Kontrollera oljenivan pa oljepafyliningslocket/
oljestickan.

3. Fyll pa olja till det 6vre gransvardet pa oljestickan. Anvand
rekommenderad olja.

4. Skruva in oljepafyllningslocket/oljestickan och dra at ordentligt.

PAFYLLNINGSLOCK/
OLJESTICKA

OVRE
GRANS

NEDRE GRANS
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6 : 1 Slutvaxelhus

1. Ta bort oljenivaskruven och
brickan, och se om oljan nar upp till
skruvhalets kant.

PAFYLLNINGSBULT

OLJENIVA

2. Om oljenivan ar under skruvhalets
niva — ta bort pafyllningsskruven och
brickan. Fyll pa olja tills oljan bérjar
rinna ut genom kontrollskruvhalet.
Anvand rekommenderad olja
(se sidan 9).

3. Satt tillbaka oljekontrollskruv,
pafyliningsskruv och brickor. Dra at
dem sakert.

Oljebyte SKRUV FOR KONTROLL AV OLJENIVA

2 : 1 Slutvéaxel med centrifugalkoppling

Tém ut den gamla oljan nar motorn ar varm. Varm olja rinner ut snabbt
och fullstandigt.

1. Stall en behallare under slutvaxelhuset for den gamla oljan. Ta sedan
bort oljepafyliningslocket/oljestickan, tdmningspluggen och brickan.

2. Lat den gamla oljan rinna ut helt och hallet, och satt sedan tillbaka
oljepluggen och en ny bricka. Dra at oljepluggen ordentligt.

Ta hand om gammal motorolja pa ett godkant och miljévanligt

satt. Ta med den anvanda oljan i en stédngd behallare till en
atervinningsstation eller verkstad for atervinning. Den far inte kastas i
soporna, héllas ut pa marken eller hallas ut i avloppet.

3. Stall motorn pa plant underlag, fyll pa upp till Gvre gransvardet pa
oljestickan. Anvand rekommenderad olja (se sidan 9). Kontrollera
oljenivan genom att satta in och ta ut oljestickan utan att skruva in den.

Oljekapacitet i slutvaxelhuset: 0,5 liter

Om motorn kérs med fér lite olja i slutvéxelhuset kan motorskador
uppsta.

4. Skruva in oljepafyllningslocket/oljestickan sakert.

Tvatta handerna med tval och vatten efter att du har handskats med
smutsig olja.

PAFYLLNINGSLOCK/
OLJESTICKA

NEDRE GRANS TOMNINGSPLUGG

6 : 1 Slutvaxelhus

Tom ut den gamla oljan nar motorn ar varm. Varm olja rinner ut snabbt
och fullstandigt.

1. Stall en behallare under slutvaxelhuset for den gamla oljan. Ta sedan
bort pafyliningslocket/oljestickan, oljenivaskruven och brickorna.

2. Tém ut den gamla oljan helt och hallet i en behallare genom att tippa
motorn mot oljekontrollhalet.

Ta hand om gammal motorolja pa ett godkant och miljévanligt

satt. Ta med den anvanda oljan i en stéangd behallare till en
atervinningsstation eller verkstad for atervinning. Den far inte kastas
i soporna, hallas ut pa marken eller héllas ut i avioppet.

3. Stall motorn plant. Fyll pa olja tills oljan borjar rinna ut genom
kontrollskruvens hal. Anvand rekommenderad olja (se sidan 9).

Om motorn kérs med for lite olja i slutvdxelhuset kan motorskador
uppsta.

4. Satt tillbaka oljekontrollskruv, pafyliningsskruv och brickor. Dra at
ordentligt.

PAFYLLNINGSBULT

OLJENIVA

SKRUV FOR KONTROLL AV OLJENIVA

Tvatta handerna med tval och vatten efter att du har handskats med
smutsig olja.

LUFTRENARE

En smutsig luftrenare begransar luftflddet till forgasaren och férsamrar
motorns prestanda. Om motorn kdrs pa mycket dammiga platser maste
luftfiltret reng6ras oftare an vad som anges i underhallsschemat.

Om man anvénder motorn utan luftfilter, eller med ett skadat luftfilter,
kan det komma in smuts i motorn, vilket snabbt ger skador pa den.
Denna typ av skada tacks inte av Leverantérens begransade garanti.

Kontroll

Ta bort luftrenarkapan och kontrollera filterelementen. Rengor eller byt
ut smutsiga filterelement. Byt alltid ut skadade filterelement. Kontrollera
aven oljenivan om utrustningen har luftrenare av oljetyp.

Se sidorna 11 — 12 for anvisningar som géller luftrenare och filter for
aktuell motortyp.
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Rengoring

Dubbelfilter

DUBBELFILTER (STANDARD)

1. Ta bort vingmuttern fran
luftrenarkapan och ta bort

VINGMUTTER

kapan. LUFTRENARENS
KAPA
2. Ta bort vingmuttern fran
luftfiltret och ta bort filtret. VINGMUTTER

3. Ta bort skumplastfiltret
fran pappersfiltret.

4. Kontrollera bada
luftfilterelementen
och byt ut dem om de
skadats. Satt alltid tillbaka
luftfiltrets papperselement
vid angivna intervall
(se sidan 7).

PACKNING

DUBBELT FILTERELEMENT (CYKLON)

FORRENARKAPA VINGMUTTER

LUFTRENARENS KAPA
KONISK
SKRUV (3)

VINGMUTTER

SPAR PAPPERSFILTERELEMENT

LUFTSTYRNING SKUMPLASTFILTERELEMENT

KLACK

PACKNING

CYKLONHUS

5. Rengor luftfilterelementen om de ska ateranvandas.

Pappersfilterselement: Knacka filterelementet flera ganger mot

en hard yta for att avldgsna smuts eller blasa tryckluft [som inte
overstiger 207 kPa (2,1 kgf/cm?)] genom filtret fran insidan. Forsok
aldrig borsta av smuts; borstning driver in smuts i fibrerna.

Skumplastfilterselement: Rengér med varmt tvalvatten, skdlj och
lat torka ordentligt. Eller rengdr med ett I6sningsmedel, som inte ar
brandfarligt, och lat torka ordentligt. Doppa filtret i ren motorolja och
krama sedan ut all dverflodig olja. Motorn ryker nar man startar den
om det ar f6r mycket olja kvar i skumplasten.

6. ENDAST CYKLONTYP: Ta bort de tre skruvarna (koniskt huvud) fran
forrenarkapan, och darefter cyklonhuset och luftstyrningen. Tvatta
delarna med vatten, torka dem noggrant och montera ihop dem igen.

Montera luftstyrningen sa som figuren visar.

Montera cyklonhuset sa att luftintagets klack passar i sparet i insatsen.

7. Torka av smutsen fran luftrenarens insida (basdel och kapa) med en
fuktig trasa. Var forsiktig sa att inte smuts kommer in i luftkanalen
som gar till forgasaren.

8. Placera luftfilterelementet av skumplast 6ver papperselementet och
satt tillbaka det hopmonterade luftfiltret. Kontrollera att packningen
sitter som den ska under luftfiltret. Dra at luftfiltrets vingmutter s& den
sitter ordentligt.

9. Montera luftrenarkapan och dra at kdpans vingmutter ordentligt.
Oljebadtyp
1. Ta bort vingmuttern och ta bort luftrenarlocket och kapan.

2. Ta bort luftfilterelementet. Tvatta kapan och filterelement i varmt
lI6ddrande vatten, skolj och lat torka ordentligt. Eller rengdr med ett
I6sningsmedel, som inte ar brandfarligt, och lat torka ordentligt.

3. Doppa filterelementet i ren motorolja och krama sedan ut all
overflodig olja. Motorn ryker om det ar for mycket olja kvar i
skumplasten.

4. Tém ut den gamla oljan ur luftrenarhuset, tvatta bort smuts med
rengoringsmedel (ej brandfarligt!) och torka av.

5. Fyll luftrenarhuset till market OIL LEVEL (oljeniva) med samma olja
som rekommenderas fér motorn (se sidan 8).

Oljevolym: 60 cm?®

6. Montera luftrenaren och dra at vingmuttern ordentligt.

VINGMUTTER

LOCK

OLJENIVA
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Typ med lag profil
LUFTRENARENS KAPA

KLAMMA

1. Knapp upp luftrenarkapans
kldammor, ta bort
luftrenarkapan och ta bort
luftfilterelementet.

2. Tvatta elementet i en
|6sning bestaende av
hushallsrengéringsmedel
och varmt vatten och skolj
sedan ordentligt. Eller
tvatta i icke brandfarligt
I6sningsmedel eller
I6sningsmedel med hdg
flampunkt. Lat elementet
torka ordentligt.

KLAMMA

LUFTFILTERELEMENT

3. Sank ner luftfilterelementet
i ren motorolja och pressa
sedan ut dverskottsoljan.
Om det ar for mycket olja
kvar i elementet ryker
motorn nar den startas
forsta gangen.

4. Satt tillbaka
luftfilterelementet och

kapan.
LUFTFILTERELEMENT
SLAMUPPSAMLINGSSKAL
Rengoring

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt och kan orsaka
brannskador eller allvarliga personskador vid hantering av
bransle.

» Stanna motorn och undvik gnistor, varme och 6ppen laga.
* Fyll endast pa bransle utomhus.
» Torka upp spill omedelbart.

1. Satt branslekranen i lage OFF (AV) och ta sedan bort
slamuppsamlingsskalen och O-ringen.

2. Tvatta slamuppsamlingsskalen och O-ringen i rengéringsmedel som
INTE ar brandfarligt, och torka ordentligt.

FILTER
(sett underifran)

BRANSLEVENTILARM
FILTER

\
- \ O-RING

SLAMUPPSAMLINGSSKAL

Passain

3. Montera filtret och placera O-ringen i branslekranen och montera
slamuppsamlingsskalen. Dra at slamuppsamlingsskalen ordentligt.

4. Flytta bransleventilen till lige ON (PA) och kontrollera om det finns
lackage. Byt ut O-ringen om det finns nagra lackage.

TANDSTIFT

Rekommenderade tandstift: BPR6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)

Det rekommenderade tandstiftet har korrekt varmetal for normala
drifttemperaturer for motorn.

Felaktiga tdndstift kan orsaka motorskador.

For basta prestanda maste tandstiftet ha ratt elektrodavstand och vara
fritt fran avlagringar.

1. Tag bort tandkabelskon och
ta bort all smuts runtom
tandstiftet.

2. Ta bort tandstiftet med en
tandstiftsnyckel (13/16 tum).

TANDSTIFTSNYCKEL

3. Kontrollera tandstiftet. Byt
tandstiftet om det ar skadat
eller kraftigt nedsmutsat, om
tatningsbrickan ar dalig eller
om elektroden ar sliten.

SIDOELEKTROD
4. Mat elektrodavstandet med ett

bladmatt. Korrigera vid behov
genom att boja sidoelektroden
forsiktigt. Elektrodavstandet
ska vara:

0,7-0,8 mm

0,7 -0,8 mm

5. Montera tandstiftet forsiktigt TATNINGSBRICKA
(fér hand) sa att inte gdngorna

skadas.

6. Dra in stiftet till anliggning
mot packningen och dra
sedan at med en 13/16-tums
tandstiftsnyckel for att pressa samman packningen.

Ett nytt tandstift ska dras at 1/2 varv efter anliggning for att brickan ska
tryckas samman.

Ett tandstift som ateranvands ska dras 1/8-1/4 varv efter anliggning for
att pressa samman brickan.

Ett I6st sittande tandstift kan éverhetta motorn och skada den. Alltfér
kraftig atdragning av téndstiftet kan skada géngorna i topplocket.

7. Fast tandkabelskon vid tandstiftet.
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GNISTSLACKARE (vissa modeller)

| Europa och andra lander dar maskindirektivet 2006/42/EC géller, ska
den har rengdringen utféras av aterforsaljaren.

Gnistslackaren kan vara standardutrustning eller tillval beroende pa
motormodell. | vissa regioner ar det olagligt att kéra en motor utan
gnistslackare. Kontrollera lokala lagar och bestammelser. Gnistslackare
kan bestallas fran auktoriserade Honda-serviceverkstader.

Man maste utféra service pa gnistslackaren var 100:e timma for att den
ska fungera pa avsett satt.

Om motorn har varit i gang ar ljuddamparen het. Lat den svalna innan
servicearbete utfors pa den.

Borttagning av gnistslackare
1. Ta bort luftrenaren (sidan 11).

2. Lossa de tva 4-mmskruvarna fran ljuddamparaviedaren och demontera
sedan avledaren och ljuddamparens styrning (vissa modeller).

3. Lossa de fyra 5-mmskruvarna fran ljuddamparskyddet och ta
bort skyddet.

4. Lossa skruven pa 4 mm fran gnistslackaren och ta bort
gnistslackaren fran ljuddamparen.

o SKRUVAR PA 5 mm

LJUDDAMPARSKYDD

LJUDDAMPARAVLEDARE

AVGASAVLEDARE

SKRUVAR PA
4 mm

SKRUV PA 4 mm

GNISTSLACKARE

Rengoring och kontroll av gnistsldckare

1. Anvand en borste for att ta bort
sotavlagringar fran gnistslackarens nat.
Var forsiktig sa att natet inte skadas. Byt
gnistslackaren om den har hal eller skador.

2. Montera gnistslackaren, ljuddamparskyddet, ljuddamparaviedaren
och ljuddamparen i motsatt ordning mot demonteringen.

3. Montera luftrenaren (se sidan 11).

TOMGANGSVARVTAL STOPPSKRUV FOR GASSPJALL

Justering
1. Starta motorn utomhus

och Iat den varmas upp till
drifttemperaturen.

2. Flytta gasreglaget till
minimilaget.

3. Vrid gasspjallets stoppskruv for
att stalla in ratt tomgangsvarvtal.

+200 Normalt tomgangsvarvtal:
1,400 -150 3% (varv/min)

TIPS OCH FORSLAG

FORVARING AV MOTORN

Forberedelser fore forvaring

Korrekt forvaring ar mycket viktigt for att motorn ska fungera problemfritt
och se bra ut. Foljande steg hjalper till att hindra rost och korrosion fran
att forsamra motorns funktion och utseende. Och motorn gar lattare att
starta nasta gang du ska anvanda den.

Rengoring

Lat motorn svalna under minst en halvtimme fére rengéringen om den
har varit igang nyligen. Rengor alla yttre ytor, battra pa farg som skadats
och tack ytor som kan rosta med ett tunt lager olja.

Anvénd inte trddgardsslang eller hégtryckstvétt eftersom dessa

kan pressa in vatten i luftrenaren eller ljuddémparen. Vatten i
luftrenaren drénker luftfiltret, och vatten som gar igenom luftfiltret eller
ljudddmparen, kan komma in i cylindern och orsaka skador.

Bransle

Det kan det vara sa att, beroende pa det omrade dér du anvénder din
utrustning, brénsleblandningar snabbt kan férsémras och oxideras.
Férsédmring och oxidering av brénsle kan uppsta pa endast 30

dagar och detta kan skada férgasaren och/eller brénslesystemet.
Kontakta ndrmaste serviceverkstad for information om lokala
férvaringsrekommendationer.

Bensin oxideras och bryts ned néar den forvaras under lang

tid. Férsamrad bensin gor det svarare att starta och det bildas
gummiavlagringar som tapper till branslesystemet. Om bensinen i din
motor férsamras under férvaringen, kan det bli nédvandigt att byta ut
eller serva forgasaren och andra branslesystemskomponenter.

Den tid som branslet kan forvaras i bransletanken och férgasaren
utan att driftproblem uppstar varierar utifran sadana faktorer som
bransleblandning, forvaringstemperatur och om bransletanken ar helt
eller delvis fylld. Luften i en delvis fylld bransletank gor att branslet
férsamras snabbare. Valdigt varma forvaringstemperaturer gor att
bransleférsamringen gar snabbare. Branslenedbrytning kan uppsta
inom nagra manader, eller annu kortare tid, om bensinen var gammal
nar du fyllde pa bransletanken.

Skador i branslesystemet eller prestandaproblem som ett resultat av
felaktig forvaring tacks inte av Leverantérens begrénsade garanti.

Du kan foérlanga branslets livslangd genom att tillsatta ett
stabiliseringsmedel, eller undvika att branslet bryts ner genom att
tomma bransletanken och férgasaren.

Fylla pa med stabiliseringsmedel for att forlanga brénslets
livslangd
Nar man fyller pa stabiliseringsmedel i branslet ska bransletanken forst
fyllas med ny bensin. Om den bara ar delvis fylld kommer luften i tanken
att snabba upp branslenedbrytningen under férvaringen. Om du har en
behallare med pafyliningsbensin, ska du se till att den endast innehaller
ny bensin.

1. Fyll pa stabiliseringsmedel enligt tillverkarens anvisningar.

2. Nar du tillsatt stabiliseringsmedel, ska du lata motorn ga i tio minuter
for att vara saker pa att bensinen har ersatt den obehandlade
bensinen i forgasaren.

3. Stang av motorn.
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Tomning av bransletank och forgasare

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt och kan orsaka
brannskador eller allvarliga personskador vid hantering av
bransle.

» Stanna motorn och undvik gnistor, varme och dppen laga.
* Bransle ska bara hanteras utomhus.
 Torka upp spill omedelbart.

1. Flytta branslekranen till lage OFF (AV) (se sidan 6).

2. Satt en godkand bensindunk under férgasaren och anvand en tratt
sa att inget bransle spills ut.

3. Ta bort forgasarens tdomningsskruv och packning. Ta bort
slamuppsamlingsskalen och O-ringen och flytta sedan bensinkranen
till lage ON (PA) (se sidan 4).

BRANSLEVENTI-
%‘/ LARM

O-RING
-
PACKNING
SLAMUPPSAM-
LINGSSKAL

FORGASARENS
TOMNINGSSKRUV

4. Nar allt bransle samlats upp satter du tillbaka tomningsskruven,
packningen, slamuppsamlingsskalen och O-ringen. Dra at
tomningsskruven och fast slamuppsamlingsskalen sakert.

Motorolja

-

. Byt motorolja (se sidan 9).
. Ta bort tandstiftet (se sidan 12).
. Halli en tesked med 5-10 cm?® (5-10 cc) ren motorolja i cylindern.

2
3
4. Dra i startsnoret flera ganger sa att oljan fordelas i cylindern.
5. Sétt tillbaka tandstiftet.

6

. Drag sakta i startsnoret tills det kdnns ett motstand. Fortsatt
att dra tills strecket pa startsndrskivan star mitt for halet i
snorstartmekanismen. | detta lage ar ventilerna stdngda och ingen
fukt kan komma in i cylindern. Slapp tillbaka startsnoret forsiktigt.

Rikta in méarket pa skivan med
halet 6verst pa kapan.

7. Elektrisk start: Ta bort batteriet och forvara det pa en sval och torr
plats. Ladda det en gang i manaden.

8. Tack over motorn for att skydda mot damm.

Forebyggande atgéarder fore forvaring

Om motorn ska forvaras med bensin i bransletanken och forgasaren,
ar det viktigt att férebygga risken for antandning av bensinangor. Valj
ett valventilerat forvaringsutrymme som ligger pa behérigt avstand fran
utrustning med Gppen laga, som till exempel en eldstad, vattenvarmare
eller kladtorkare. Undvik alla platser dar det férekommer gnistor
(elmotorer) eller dar motordrivna verktyg anvands.

Om mogjligt, ska man aven undvika férvaringsutrymmen med hog
luftfuktighet, eftersom det kan leda till rost och korrosion.

Stall motorn plant vid forvaring. Lutning kan orsaka bransle- eller
oljelackage.

Kontrollera att motorn och avgassystemet ar svala och tack éver motorn
for att halla dammet borta. En het motor och ett hett avgassystem kan
antanda eller smalta vissa material. Anvand inte plastskynken som
dammoverdrag. Ett helt tatt 6verdrag gor att fukt halls kvar runt motorn,
vilket underlattar for rost och korrosion.

Ett batteri for elstart ska laddas upp en gang i manaden under motorns
forvaring. Detta hjalper till att férlanga batteriets livslangd.

Nar maskinen ska anvéandas igen efter forvaring
Kontrollera motor enligt beskrivningen i avsnittet KONTROLLER FORE
ANVANDNING i den har bruksanvisningen (se sidan 4).

Om branslet tdmdes ut innan maskinen stalldes undan ska tanken fyllas
med ny bensin. Om du har en reservdunk ska du tillse att den bara
innehaller ny bensin. Bensin oxideras och bryts ner med tiden vilket gor
att maskinen blir svarare att starta.

Om cylindern bestrukits med olja innan maskinen stalldes undan
kommer motorn att ryka nagot vid starten. Detta ar normailt.
TRANSPORT

Om motorn varit pa, ska den svalna i minst 15 minuter innan man lastar pa
utrustningen som drivs av motorn pa transportfordonet. En het motor och
ett hett avgassystem kan orsaka brannskador eller smalta vissa material.

Stall motorn plant under transport for att minska risken for
branslelackage. Flytta branslekranen till lage OFF (AV) (se sidan 6).
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HANTERING AV OVANTADE PROBLEM

MOTORN STARTAR INTE

Mojlig orsak

Korrigering

1

. Elstart (vissa modeller):

Kontrollera batteri och
sakring.

Batteriet urladdat.

Ladda batteriet.

Sakring brand.

Byt sakring (sid 15).

. Kontrollera

kontrollpunkter.

Branslekran
OFF (AV).

Flytta reglaget till
laget ON (PA).

Choke 6ppen.

Flytta reglaget

till stangt lage
(CLOSED) tills motorn
ar varm.

Motorns stoppknapp
ar i OFF (AV)-laget.

Vrid
motoromkopplaren till
laget ON (PA).

BYTE AV SAKRING (vissa modeller)

Elstartens relakrets och batteriets laddningskrets skyddas av en sakring.
Om sakringen gar, fungerar inte elstarten. Motorn kan startas manuellt
om sakringen brant, men batteriet laddas da inte nar motorn ar igang.

1. Lossa de 6 x 12 mm specialskruvarna fran den bakre kapan pa
motorns kopplingsdosa och ta bort den bakre kapan.

2. Ta bort locket 6ver sakringen och dra sedan ut sakringen och

kontrollera den.

Kassera sakringen om den ar brand. Satt i en ny sakring med
samma styrka som den som togs bort och satt tillbaka kapan.

Om du har fragor om originalsékringens styrka, kontakta din Honda-

aterforsaljare.

. Kontrollera

motoroljenivan.

Lag motoroljeniva
(Oil Alert-modeller).

Fyll pa med
rekommenderad olja
till ratt niva (sidan 9).

. Kontrollera branslet.

Slut pa bransle.

Fyll pa bransle
(sidan 8).

Daligt bransle; motorn
har férvarats utan att
branslet behandlats,
branslet har tomts

ut, daligt bransle har
fyllts pa.

Tappa av
bransletanken och
forgasaren (sidan 14).
Fyll p4 med ny bensin
(sidan 8).

. Ta ur och inspektera

tandstiftet.

Tandstiftet felaktigt,
smutsigt eller fel
elektrodavstand.

Justera
elektrodavstandet
eller byt tandstift
(sidan 12).

Tandstiftet drankt
av bransle (flodad
motor).

Torka av tandstiftet
och satt tillbaka det.
Starta motorn med

gasreglaget i MAX-
lage.

KRAFT

6. Ta motorn till Branslefiltret igensatt, | Byt ut eller
en auktoriserad fel pa forgasaren, reparera felaktiga
Hondaverkstad eller se | fel pa tandningen, komponenter.
verkstadshandboken. ventiler har fastnat
etc.
MOTORN SAKNAR Mojlig orsak Korrigering

1. Kontrollera luftfiltret.

Filterelement
tilltdppt(a).

Rengor eller byt ut
filterelementen (sidan
11-12).

2. Kontrollera branslet.

Daligt bransle; motorn
har férvarats utan att
branslet behandlats,
branslet har tdmts

ut, daligt bransle har
fyllts pa.

Tappa av
brénsletanken och
forgasaren (sidan 14).
Fyll p& med ny bensin
(sidan 8).

3. Ta motorn till

en auktoriserad
Hondaverkstad eller se
verkstadshandboken.

Branslefiltret igensatt,
fel pa férgasaren,

fel pa tandningen,
ventiler har fastnat
etc.

Byt ut eller
reparera felaktiga
komponenter.

OBS!

Anvénd aldrig en sdkring med hégre styrka &n originalsdkringen
som levererades med motorn. Detta kan orsaka brand eller allvarliga

skador pa elsystemet.

3. Satt tillbaka det bakre holjet. Satt tillbaka 6 x12 mm-skruven och dra

at den ordentligt.

SAKRING ———>%
KAl

PA

SAKRING

MOTOROMKOPPLARE,
BAKRE KAPA

SPECIALSKRUV pa 6 X 12 mm

Om sakringen branner ofta tyder det pa kortslutning eller éverbelastning
i elsystemet. Om sakringen gar ofta, ska du ta motorn till en Honda-

verkstad for reparation.

SVENSKA
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TEKNISK INFORMATION

Serienumrets placering

Skriv upp motorns serienummer,
typ och inkdpsdatum i utrymmet
nedan. Denna information
behdvs nar du bestaller

delar och nar du gor tekniska
garantiansprak.

ELSTART (vissa modeller)

SERIENUMRETS OCH
MOTORTYPENS PLATS

Motorns serienummer: _ -

Motortyp:

Inkdpsdatum: / /

Batterianslutningar for elstart (vissa modeller)
Anvand ett batteri pa 12 V med en kapacitet av minst 18 Ah.

Var forsiktig sa att du inte ansluter ett batteri till den motsatta polen,
eftersom det kommer att kortsluta batteriets laddningssystem. Anslut
alltid batteriets pluspol (+) till batterianslutningen innan du ansluter
minuskabeln (=), sa att verktygen inte kan orsaka kortslutning om de
kommer i kontakt med en jordad del nar man drar at pluspolens (+)
batterikabel.

Ett batteri kan explodera om man inte foljer ratt arbetsgang
vilket kan orsaka allvarliga personskador.

Hall gnistor, 6ppna lagor och rokvaror borta fran batteriet.

VARNING: Batteriet, dess poler och tillbehoér innehaller bly och
blysammansattningar. Tvatta hdnderna efter hantering.

1. Anslut batteriets pluspol (+) till startreldets anslutning som bilden visar.

2. Anslut batteriets minuskabel (=) till en av motorns fastbultar, rambult
eller annan jordad anslutning fér motorn.

3. Anslut batteriets pluskabel (+) till batteriets pluspol (+) som bilden visar.

4. Anslut batteriets minuskabel () till batteriets minuspol (=) som
bilden visar.

5. Smorj in polerna och kabelandarna med fett.

NEGATIV (-)

BATTERIKABEL STARTMOTORNS

MAGNETVENTIL

POSITIV (+) BATTERIKABEL

Lanksystem for fjarrkontroll

Gasreglaget och chokereglaget har hél for extra vajrar. Féljande
illustrationer visar monteringsexempel for en solid vajer och for en
flexibel, flatad vajer. Vid anvandning av flexibel flatad vajer ska en
returfjader laggas till enligt figuren.

Man maste lossa gasreglagets friktionsmutter nar gasreglaget ska
fiarrmandvreras.

LANKSYSTEM FOR FJARRMANOVRERING AV GASREGLAGE

RETURFJADER

FRIKTIONSMUTTER FOR
GASREGLAGE

Flexibel ledarkarna
(montering)

QA/ SKRUV PA 4 mm
@4— VAJERHALLARE | TILLVAL
I

< S
S 4 GAs
ARM

5 mm
PJADERBRICKA  —C3

VAJER

Fast ledarkérna
(montering)

LANKSYSTEM FOR FJARRMANOVRERING AV CHOKE

VAJERHALLARE

CHOKEREGLAGE
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Modifiering av forgasare for kérning pa hog hojd

Pa hdg hojd ar den vanliga luft-/bransleblandningen for rik for
forgasaren. Motorns prestanda minskar och bransleférbrukningen

okar. En mycket fet blandning smutsar ocksa ner tandstiftet och gor det
svarare att starta. Drift pa hogre héjder an motorn ar avsedd for under
langre tidsperioder, kan 6ka avgasutslappen.

Motorns prestanda pa héga hojder kan forbattras genom sarskilda
modifieringar av férgasaren. Om motorn alltid ska koras pa héjder over
1 500 meter Over havet ska serviceverkstaden modifiera foérgasaren.
Nar den har motorn kérs pa hdég héjd med modifierad forgasare kommer
den att uppfylla gallande miljdstandarder under hela sin livslangd.

Men med modifieringar i forgasaren kommer motorns héastkraft &nda
att minska med 3,5 % for varje héjdokning pa 300 meter. Hastkraftens
paverkan av héjdékningen blir &nnu stérre om ingen modifiering gors i
forgasaren.

Nér férgasaren modifierats for anvdndning pé hég héjd kommer
brénsle-/luftblandningen att vara fér mager fér kbrning pa lag hojd.
Drift med en modifierad férgasare pa héjder under 1500 meter kan
leda till att motorn 6verhettas och orsaka allvarliga skador pa motorn.
Vid anvéndning pa laga héjder ska serviceverkstaden aterstélla
férgasaren till ursprungsskicket.

Information om system for utslappskontroll

Utslappskallor
Forbranningsprocessen producerar koloxid, kvaveoxider och kolvaten.
Det ar darfér mycket viktigt att kolvaten och kvaveoxider begréansas,
eftersom de under vissa foérhallanden reagerar genom att bilda
fotokemisk smog nar de utsatts for solljus. Koloxid reagerar inte pa
samma satt, men ar giftig.

Honda anvander anpassade luft-/bransleomfang och andra
avgaskontrollssystem for att minska utslappen av koloxid,
kvaveoxider och kolvaten.

Dessutom anvander Hondas branslesystem komponenter och
kontrollteknologier for att minska utsl&pp genom avdunstning.

Miljobestammelser i USA, Kalifornien och Kanada
Bestammelserna i EPA, Kalifornien och Kanada stipulerar att alla
tillverkare maste tillhandahalla skriftliga instruktioner som beskriver drift
och underhall av utslappssystem.

Féljande instruktioner och procedurer maste foljas for att utslappen fran
din Honda-motor ska uppfylla utslappsstandarderna.

Manipulering och andringar
Manipulering eller andring av systemet for utslappsreglering kan 6ka
avgasutslappen sa att de dverstiger gallande gransvarden. Bland det
som raknas som manipulering ingar:

+ Borttagning eller férandring av nagon del av insuget, brénslesystemet
eller avgassystemet.

» Forandring eller forbikoppling av varvtalsregulatorns lanksystem
eller hastighetsreglerande mekanism, sa att motorn arbetar utanfor
avsedda varden.

Problem som kan paverka utslappen
Om du marker av nagot av féljande symptom, ska du be din
serviceverkstad att undersoka och reparera din motor.

« Svarstartad eller stannar efter start.

» Ojamn tomgang.

+ Feltandning eller baktandning vid belastning.
« Efterférbranning (baktandning).

» Svart avgasrok eller hog bransleférbrukning.

Reservdelar
Systemet for avgasrening/utslappsreglering pa din Hondamotor har
konstruerats, byggts och certifierats for att uppfylla bestdmmelserna
i EPA, Kalifornien och Kanada. Vi rekommenderar anvandning av
Honda originaldelar vid varje servicetillfélle. Originaldelarna tillverkas
med samma standard som motorns ursprungliga delar och du kan
darfor vara séaker pa deras funktion. Anvandning av piratdelar som inte
har originalutférande eller originalkvalitet kan férsamra effektiviteten i
avgasreningen/utslappsregleringen.

Tillverkare av tredjepartsdelar har ansvar for att komponenten inte
paverkar avgasutslappen negativt. Den tillverkare som tillverkat den
aktuella delen maste certifiera att anvandning av delen inte kommer att
leda till motorfel samt att utslappskraven uppfylls.

Underhall
Fo6lj underhallsschemat pa sidan 7. Kom ihag att detta schema bygger pa
att maskinen anvands i det syfte den ar avsedd. Langvarig anvandning
under hog belastning eller hdg temperatur, eller anvandning i osedvanligt
vata eller dammiga omgivningar, innebar att service maste utforas oftare.
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Luftindex

(modeller godkédnda for forséljning i Kalifornien)

En informationsskylt om luftindex finns pa motorer som &r godkanda for
en utslappsbestandighetsperiod i enlighet med kraven fran California Air

Resources Board.

Diagrammet avser att ge dig som kund en mgjlighet att jamféra
utslappsnivaer hos tillgangliga motorer. Ju lagre luftindex, desto lagre

miljoutslapp.

Beskrivningen avser att ge dig information som avser motorns férmaga

att halla samma utslappsvarden 6ver tiden.

Beskrivningen indikerar den férmodade livslangden for motorns system
for utslappsreglering. Se garantin fér system for utsldppsreglering for
ytterligare information.

Specifikationer

GX120 (kraftuttagsaxel typ

S, med brénsletank)

Langd x bredd x hojd

297 x 346 x 329 mm

(enligt SAE J1349%)

Torrvikt 13,0 kg

Motortyp Encylindrig fyrtakts toppventilmotor
Slagvolym 118 cm?®
[cylinderdiameter x [60,0 x 42,0 mm]
slaglangd]

Nettoeffekt 2,6 kW (3,5 PS) vid 3 600 varv/min

Max nettovridmoment
(enligt SAE J1349%)

7,3 N'm (0,74 kgf-m)
vid 2 500 varv/min

Beskrivande term

Avser utsldappsbestindighetsperiod

Mattlig

50 timmar (0 -80 cc, inklusive)
125 timmar (mer an 80 cc)

Motoroljevolym 0,56 liter

Tankvolym 2,0 liter

Kylsystem Kompression
Tandsystem Transistoriserad magnettandning

Kraftuttagsaxelns

rotationsriktning

Moturs

Medelhdg 125 timmar (0 -80 cc, inklusive)
250 timmar (mer an 80 cc)
Forlangd 300 timmar (0 -80 cc, inklusive)

500 timmar (mer a@n 80 cc)
1,000 timmar (225 cc och mer)

GX160 (kraftuttagsaxel typ

S, med bréansletank)

Langd x bredd x hojd

304 x 362 x 346 mm
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(enligt SAE J1349%)

Torrvikt 15,1 kg

Motortyp Encylindrig fyrtakts toppventilmotor
Slagvolym 163 cm?
[cylinderdiameter x [68,0 x 45,0 mm]
slaglangd]

Nettoeffekt 3,6 kW (4,9 PS) vid 3 600 varv/min

Max nettovridmoment
(enligt SAE J1349%)

10,3 N-m (1,05 kgf-m)
vid 2 500 varv/min

Motoroljevolym 0,58 liter

Tankvolym 3,1 liter

Kylsystem Kompression
Tandsystem Transistoriserad magnettédndning

Kraftuttagsaxelns
rotationsriktning

Moturs

GX200 (kraftuttagsaxel typ

S, med bréansletank)

Langd x bredd x hojd

313 x 376 x 346 mm

(enligt SAE J1349%)

Torrvikt 16,1 kg

Motortyp Encylindrig fyrtakts toppventilmotor
Slagvolym 196 cm?®
[cylinderdiameter x [68,0 x 54,0 mm]
slaglangd]

Nettoeffekt 4,1 kW (5,6 PS) vid 3 600 varv/min

Max nettovridmoment
(enligt SAE J1349%)

12,4 N-m (1,26 kgf-m)
vid 2 500 varv/min

Motoroljevolym 0,60 liter

Tankvolym 3,1 liter

Kylsystem Kompression
Tandsystem Transistoriserad magnettandning

Kraftuttagsaxelns
rotationsriktning

Moturs

massproducerade motorer.

SVENSKA

* *Motorns effekt som anges i detta dokument &r nettouteffekten som
testats pa en produktionsmotor for motormodellen och uppmatt i
enlighet med SAE J1349 vid 3 600 varv/min (nettoeffekt) och vid
2 500 varv/min (max nettovridmoment). Detta varde kan variera pa

Den verkliga uteffekten pa motorn som monterats i maskinen kommer
att variera beroende pa ett antal faktorer, sa som den installerade
motorns driftshastighet, miljoférhallanden, underhall och andra variabler.




Motorinstallning specifikationer GX120/160/200

Kopplingsscheman

Med Oil Alert och elstart
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(1)
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DETALJ SPECIFIKATION UNDERHALLS-
Elektrodavstand 0,7-0,8 mm Se sidan: 12
Tomgangsvarvtal 1,400 3% Se sidan: 13

150 varv/min
Ventilspel GX120 IN: 0,15 + 0,02 mm Kontakta en
(kall) GX200 UT: 0,20 £ 0,02 mm auktoriserad Honda-
GX160 | IN: 0,08 +0,02 mm aterférsaljare.
UT: 0,10 £ 0,02 mm
Ovriga specifikationer Inga ytterligare justeringar kravs.

Snabbreferens

Bransle Blyfri bensin (se sidan 8)

USA Pumpbensin, oktantal pa 86 eller hdgre
Utanfor | Bensin med oktantal pa 91 eller hdgre
USA Pumpbensin, oktantal pa 86 eller hdgre

Motorolja SAE 10W-30, API SJ eller senare, allman anvandning.

Se sidan 8.

Slutvaxelolja Samma som motoroljan, se ovan (vissa modeller).

Tandstift BPR6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)
Underhall Fore varje anvandning:

« Kontrollera motoroljenivan. Se sidan 9.

+ Kontrollera slutvaxeloljan (vissa modeller)
Se sidorna 9-10.

« Kontrollera luftfiltret. Se sidan 10.

Forsta 20 timmarna:

» Byt motorolja. Se sidan 9.

* Byt slutvaxelolja (vissa modeller).
Se sidan 10.

Ovrigt:
Se underhallsschemat pa sidan 7.

—Bl-—=—BI/R
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Med Qil Alert och utan elstart
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ﬁ (11)
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OFF O—O
ON
(1) MANOVERBOX (8) OLJENIVAOMKOPPLARE
(2) LIKRIKTARE (9) LADDSPOLE
(3) SAKRING (10) TANDSPOLE
(4) AUTOMATSAKRING (11) TANDSTIFT
(5) MOTOROMKOPPLARE  (12) STARTMOTOR
(6) OIL ALERT-ENHET (13) STARTMOTORSOLENOID
(7) Modell med Qil Alert (14) BATTERI (12 V)
Bl | Svart Br |Brun
Y |Gul O |Orange
Bu |Bla Lb |Ljusbla
G | Gron Lg |Ljusgrén
R |Rod P |Rosa
W | Vit Gr [Gra
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KONSUMENTUPPLYSNING
Information om garanti, distributor/aterforsaljare

For USA, Puerto Rico och amerikanska Jungfrudarna:
Besok: www.honda-engines.com

Kanada:
Ring (888) 9HONDAOQ eller besok var webbplats: www.honda.ca

Europa:
Besok: http://www.honda-engines-eu.com

Australien:
Ring (03) 9270 1348 eller besok var webbplats: www.hondampe.com.au

Information om kundservice

Servicepersonalen ar utbildade proffs. De bor kunna besvara alla fragor
du har. Om du stoter pa ett problem som aterforsaljaren inte kan l6sa
kan du diskutera det med aterforsaljarens foretagsledning. Servicechef,
verkstallande direktor eller agare kan bista. Nastan alla problem kan
|6sas pa detta satt.

For USA, Puerto Rico och amerikanska Jungfrudarna:

Om du inte ar n6jd med beslutet som fattats av aterforsaljarens
overordnade, kan du kontakta Hondas regionala motordistributor
i ditt omrade.

Om du fortfarande ar missnojd efter att ha kontaktat Hondas
regionkontor kan du kontakta Honda enligt nedan.

Alla 6vriga omraden:
Om du inte ar néjd med beslutet som fattats av aterforsaljarens
Overordnade, kan du kontakta Honda-kontoret i ditt omrade.

(Honda-kontoret)
Uppge foljande information nar du skriver eller ringer:

* Namn pa utrustningens tillverkare och modellnummer som motorn
monterats pa

Motormodell, serienummer och typ (se sidan 16)

Namnet pa aterforsaljaren som salde motorn till dig

Namn, adress och kontaktperson for aterférsaljaren som gjort service
pa motorn

Inkdpsdatum

Ditt namn, din adress och ditt telefonnummer

En detaljerad beskrivning av problemet

For USA, Puerto Rico och amerikanska Jungfrudarna:
American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division
Customer Relations Office
4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847

Eller telefon: (770) 497-6400, 8:30 - 19:00:00 ET

Kanada:
Honda Canada, Inc.
180 Honda Blvd.
Markham, ON L6C OH9

Telefon: (888) 9HONDA9  Gratis
(888) 946-6329
Fax: (877) 939-0909 Gratis
Australien:

Honda Australia Motorcycle and Power Equipment Pty. Ltd.
1954-1956 Hume Highway
Campbellfield Victoria 3061

Telefon: (03) 9270 1111
Fax:  (03) 9270 1133

Europa:
Honda Europe NV.
European Engine Center

http://www.honda-engines-eu.com

Alla 6vriga omraden:
Kontakta narmaste Honda-representant for information.

HONDA

The Power of Dreams
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